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I. SPECIALIOJI DALIS

2023 m. d. Nr.
Vilnius

Generolo Jono Zemaitio Lietuvos karo akademija, atstovaujama G2/3/5 skyriaus
virSininko, vykdancio Stabo virSininko funkcijas mjr. Deivido Jasinevi¢iaus, veikiancio pagal
Generolo Jono Zemaigio Lietuvos karo akademijos vir§ininko 2023 m. gruodzio 14 d. jsakymu Nr.
V-636 ,,Dél Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijos standartiniy vadovavimo, valdymo
ir kontrolés procediiry aprasy tvirtinimo* patvirtinto Standartinés veiklos procediiros Nr. SVP-002
aprao ,,Generolo Jono Zemai&io Lietuvos karo akademijos vir§ininko suteikty jgaliojimy sarasas®
5. 15. papunk¢iu suteikty jgaliojimg (toliau — UZsakovas), ir MB ,,EdEras®, juridinio asmens kodas
304896594, atstovaujama direktoriaus Ernesto Kuzerio, veikiancio pagal imonés nuostatus (toliau —
Rangovas), toliau kartu $ioje remonto darby rangos vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
Istatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) jstatymu sudaré §ig Paprastojo remonto darby rangos
vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dé¢l toliau iSvardinty

salygu.

1. Sutarties objektas

1.1. Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis, rizika ir atsakomybe pagal teisés aktuose,
Sutartyje, Sutarties 2 priede pateiktose Bendrosiose techninése specifikacijose ir kituose Sutarties
prieduose nustatytus reikalavimus atlikti Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijos
administracinio pastato (K-7) (Silo g. 5A, Vilnius) kondicionavimo/vésinimo sistemos
jrengimo darbus ir suteikti jrengtos kondicionavimo/vésinimo sistemos techning priezitira ir
aptarnavimo paslaugas (toliau darbai ir techninés prieziliros ir aptarnavimo paslaugos), o
UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus darbus bei uz juos sumokéti Rangovui Sutartyje
ir jos prieduose nustatyta tvarka ir saglygomis.

1.2. Rangovo atlickami darbai ir kiti sutartiniai jsipareigojimai detalizuojami kituose Sutarties
punktuose ir Sutarties prieduose.

2. Darby kaina/kainodaros taisyklés

2.1. Pradiné Sutarties verte (toliau — Sutarties kaina) 111 804,00 EUR (Simtas vienuolika
tikstanciy aStuoni Simtai keturi eurai ir 00 ct.)) su PVM. [ Sutarties kaing yra jskaiciuota
Techninés priezitros ir aptarnavimo paslaugy kaina, darbo jégos, jrenginiy, mechanizmy darbo ir
medziagy kaina, visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas, rengimu bei pateikimu,
susijusios iSlaidos, apriipinimo jrankiais, reikalingais darbams atlikti, i$laidos, mokesciy,
draudimo, garantijy, transportavimo, apsaugos ir visos kitos, su darby atlikimu susijusios,
imanomos i$laidos.

2.2. Sutarties kaina detalizuota Sios Sutarties 1 priede ,,Generolo Jono Zemaidio Lietuvos karo
akademijos administracinio pastato (K-7) (Silo g. 5A, Vilnius) kondicionavimo/vésinimo
sistemos jrengimo darby kainos* (toliau — 1 priedas).

2.3. Pagal Sutarties bendrosios dalies 2.5 punkta, taikomas 10 (deSimties) procenty dydis.

2.4. Sutarciai taikomas fiksuotos kainos Sutarties kainos apskai¢iavimo budas. Perziliros atvejai ir
salygos nurodyti Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte.




2.5. Sutarties 1 priede nurodyti dydZziai — statybos produkty kiekis, jrenginiy, mechanizmy skaicius
ir darby (statinio, jo elementy baigtiniy darby ir jiems atlikti reikalingy resursy) apimtis (iSreiksta
statybos darby vienetais) — yra apytikriai ir neturi buti laikomi faktiniu ir tiksliu statybos darby,
kuriuos Rangovui reikia atlikti, kiekiu.

3. Mokéjimo sglygos

3.1. Pagal tarpinius atlikty darby aktus Rangovui mokétinos sumos apskai¢iuojamos nustacius
faktinj per pra¢jusj ménesj Rangovo atlikty darby kiekj. Rangovas, prie§ pateikdamas Sutarties
bendrosios dalies 5.1 papunktyje nurodytus dokumentus, privalo nustatyti atlikty statybos darby
faktinj kiekj, o UZsakovas per 5 darbo dienas patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby akta, i§skyrus
atvejus, kai Rangovo atliktas darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas turi teise¢
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant tarpinio
mokéjimo sumg arba atsisakyti pasirasSyti minétus dokumentus iki nustatyti triikumai bus istaisyti.
3.2. Pagal tarpinius atlikty darby aktus Rangovui gali biiti sumokéta ne daugiau kaip 80 proc.
Sutarties kainos. Likusi 20 proc. Sutarties kainos suma Rangovui sumokama tik uzbaigus visus
Sutartyje numatytus darbus, atlikus Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu proceduras,
pasirasius Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akta ir Rangovui pateikus garantiniy
isipareigojimy jvykdyma uztikrinantj dokumentg. Tuo atveju jei Rangovas nepateikia UZsakovui
garantiniy jsipareigojimy jvykdyma uztikrinanc¢io dokumento, likusiai 5 proc. nuo Sutarties kainos
sumai ir jos sumokéjimui Rangovui taikomos Sutarties bendrosios dalies 5.8 punkte nustatytos
salygos.

3.3. Avansas nenumatytas.

4. Darby atlikimo vieta, terminai ir salygos

4.1. Darby atlikimo vieta — Generolo Jono Zemait¢io Lietuvos karo akademijos
administracinis pastatas (K-7) (Silo g. 5A, Vilnius).

4.2. Darby atlikimo terminas — Rangovas jsipareigoja atlikti visus Sutartyje numatytus darbus ne
veliau kaip per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. | §j terming nejskaitomas
galimas Sutarties sustabdymas, numatytas Sutarties bendrosios dalies 10 punkte. Rangovas
Jsipareigoja darbus pradéti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

4.3. Rangovas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, sudaryti kalendorinj darby atlikimo grafika (Sutarties 3 priedas) ir rastu suderinti jj su
Uzsakovu. Saliy suderintame kalendoriniame darby atlikimo grafike nurodyti tarpiniai terminai
yra esminés Sutarties salygos.

4.4. Rangovas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iki atlikty darby rezultato
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos, sudaryti jrengtos kondicionavimo/vésinimo
sistemos techning prieziiiros ir aptarnavimo paslaugy teikimo grafikg (Sutarties 6 priedas) ir rastu
suderinti jj su UZsakovu. Saliy suderintame paslaugy teikimo grafike nurodyti tarpiniai terminai
yra esmings Sutarties sglygos. Jeigu dél Rangovo kaltés nesudaromas Techninés priezitros ir
aptarnavimo paslaugy teikimo grafikas, techninés prieziliros ir aptarnavimo paslaugy teikimo
periodiSkumg nustato UZsakovas ir Rangovas tokiu atveju jsipareigoja laikytis UZsakovo
nustatyty techninés prieziiiros ir aptarnavimo paslaugy teikimo terminy.

4.5. Vykdant Sutartj Sutarties bendrosios dalies 4.2.12.2 punktas netaikomas.

4.6. Sumontuotai jrangai ir montavimo darbams suteikiama ne trumpesné kaip 5 mety garantija.
Rangovas garantiniu laikotarpiu vykdo kondicionavimo sistemos techning priezitirg ir
aptarnavimg pagal gamintojo reikalavimus ir rekomendacijas, bet ne reciau nei du kartus per
metus. Rangovas atsako uz visus garantinio laikotarpio metu iSaiSkéjusius medziagy, jrenginiy ir
darby defektus ir pasirlipina jy paSalinimu. Esant jrangos gedimui, Rangovas jsipareigoja jj
pasalinti per 24 val. nuo UZsakovo kreipimosi | Rangovg momento. Sudétingy gedimy atveju (kai
reikia keisti jrangos mazgus) terminas derinamas su UZsakovu, bet negali biiti ilgesnis kaip deSimt
darbo dieny.




4.7. Kiti darby, techninés prieziliros ir aptarnavimo paslaugy teikimo reikalavimai ir sglygos
numatytos Sutarties 2 priede.

5. Kitos Saliy teisés ir pareigos

5.1. Rangovas isipareigoja uztikrinti, kad statyboje naudojamy statybos produkty (iskaitant jy
sudedamasias dalis) kilmé néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau
— VPI) 92 straipsnio 15 dalyje jvardytame sgrase.

5.2. Rangovas jsipareigoja uZztikrinti kad, jo subtiekéjai, tkio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, rangovo statyboje naudojamy statybos produkty (iskaitant jy sudedamasias dalis)
gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra registruoti (juridiniai asmenys), néra nuolat
gyvenantys (fiziniai asmenys) valstybése ar teritorijose, nurodytose VPI 92 straipsnio 15 dalyje
jvardytame saraSe.

5.3. Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytu laiku ar terminais pradéti, kokybiskai atlikti, baigti
ir Sutartyje nustatyta tvarka perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus, savo sgskaita
iStaisyti defektus, nustatytus iki visy darby, perdavimo UZsakovui ir / ar garantiniu laikotarpiu ir
Sutarties galiojimo laikotarpiu suteikti techninés prieziiiros ir aptarnavimo paslaugas.

5.4. UZzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti i§ Rangovo pateikti pagrindziancius
dokumentus, kad néra sglygy, numatyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Rangovas privalo pateikti
UzZsakovo prasomus dokumentus ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo pra§ymo gavimo dienos.
5.5. Kitos Saliy teisés ir pareigos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje ir Sutarties prieduose.

6. Papildomi darbai
Taikomos salygos, numatytos Sutarties bendrojoje dalyje ir Sutarties specialiosios dalies 2 punkto

salygos.

7. Saliy atsakomybé

7.1. Rangovas jsipareigoja véluodamas Sutarties specialiosios dalies 9 punkte nustatytu terminu ir
salygomis pateikti UZsakovui banko garantija ar draudimo bendroveés laidavimo rasta, moketi
Uzsakovui 0,05 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius uz kiekvieng pavéluota dieng.

7.2. Jeigu kondicionavimo sistemos techninés prieziliros ir aptarnavimo paslaugos nebuvo
suteiktos pagal Sutarties 6 priedo grafika arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra
galimybiy paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trukumus, uz kiekvienos tokios
Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytos paslaugos nesuteikima arba suteikimg su trikumais
Rangovas moka UZsakovui 500 (penkis §imtus) Eur suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Rangovas jsipareigoja sumokéti ne véliau
kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

7.3. Rangovas jsipareigoja veéluodamas Sutarties 6 priede arba UZsakovo nustatytu terminu
suteikti techninés prieziiiros ir aptarnavimo paslaugas, mokéti UZsakovui 20 (dvideSimt) Eur
dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota diena;

7.4. Kitos sutartinés atsakomybés taikymo Rangovui sglygos numatytos Sutarties bendrojoje
dalyje.

8. Sutarties galiojimas, pratesimas, nutraukimas

8.1. Sutartis galioja 62 (SeSiasdeSimt du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jgaliotiems Saliy atstovams ja pasirasius ir Rangovui
pateikus UZsakovui Sutarties jvykdymo uZztikrinimo (pirkimo sutarties salygy jvykdymo) banko
garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg, uztikrinant] 10 (deSimt) procenty nuo Sutarties
kainos be PVM fiksuotos sumos sumokéjimg jeigu Sutartis biity nutraukta pagal bent vieng i§
Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 papunkciuose ar Sutarties specialiosios dalies 8.3.1 -
8.3.3 papunkdciuose nurodyty pagrindy. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu, Rangovas




privalo pateikti draudimo bendrovés rastiska patvirtinima (mokestinj pavedimg, kad draudimo
jmoka uz § i8duotg Sutarties salygy jvykdymo laidavimo draudimo raSta yra sumokéta), kad
teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

8.3. UZsakovas turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka §ig Sutart] vienasaliSkai
nutraukti:

8.3.1. Rangovui nepateikus UZsakovui Sutarties specialiosios dalies 5.4 punkte nurodyty
dokumenty;

8.3.2. paaiSkéjus aplinkybéms, atitinkan¢ioms bent vieng i§ VP] 45 straipsnio 2' dalyje i§vardinty
salygy.

8.3.3. Rangovui daugiau kaip 10 (deSimt) dieny véluojant pradéti ar atlikti darbus nuo Sutarties
specialiosios dalies 4 punkte nustatyty terminy arba Sutarties 3 priede nustatytais terminais.

8.3.4. Rangovui daugiau kaip 20 (dvideSimt) dieny nuo Sutarties 6 priede nustatyty terminy arba
nuo UZsakovo nustatyto (Sutarties specialiosios dalies 4.4 papunktyje numatytu atveju) termino
véluojant suteikti techninés prieziiiros ir aptarnavimo paslaugas.

8.3.5. Rangovui daugiau kaip 5 darbo dienas véluojant Sutarties specialiosios dalies 9.7
papunktyje numatytu terminu ir sglygomis pateikti UZsakovui banko garantijg ar draudimo
bendrovés laidavimo rasta.

8.3.6. kitais Sutarties bendrojoje dalyje nustatytais atvejais.

8.4. Sutarties specialiosios dalies 8.3.1 - 8.3.5 papunkciuose nurodyti atvejai laikomi esminiais
Sutarties salygy pazeidimais.

8.5. Sutarties salygos dél Rangovo pareigos pateikti UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimag
(Sutarties specialiosios dalies 8.2, 9.1 ir 9.3 punktai) jsigalioja nuo Sutarties sudarymo.

8.6. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties salygas pateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinima, kitg dieng jsigalioja visos kitos Sutarties salygos.

8.7. Jeigu Rangovas nepateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties
salygas, laikoma, kad Rangovas nepagrjstai atsisaké Sutarties. Tokiu atveju laikoma, kad kita
dieng po termino Rangovui pateikti Sutarties jvykdymo wuztikrinimg Sutartis pasibaigia,
UZsakovas jgyja teis¢ [statymy nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutart] kitam tiekéjui ir
reikalauti Rangovo atlyginti dél to kylancius UZsakovo nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti
Rangovo pasitlymo galiojimo uztikrinimu.

8.8. Sutarties bendrosios dalies 9.1 papunk¢io salygos netaikomos.

9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

9.1. Rangovas jsipareigoja Sutarties Bendrosios dalies 9.3 papunktyje nustatytu terminu pateikti
UZsakovui galiojancig Sutarties specialiosios dalies 8.2 papunktyje nurodytg banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rastag ne mazesnei kaip 10 (deSimt) % sumai nuo Sutarties kainos
be PVM, kurio galiojimo terminas biity 2 (dvejais) ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios
dalies 4.2 papunktyje nurodytas terminas.

9.2. Rangovas, ne véliau kaip likus 20 (dvideSimt) darbo dieny iki banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasSto galiojimo pabaigos savo saskaita privalo pratesti ar pateikti naujg banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, jeigu jy galiojimas pasibaigty anksCiau negu
bus uZzbaigti Sutartyje nurodyti darbai arba i§ konkreCiy aplinkybiy galima bus numanyti, kad
darbai nebus uzbaigti galiojant banko garantijai arba draudimo bendrovés laidavimo rastui.

9.3. Sutarties specialiosios dalies 8.2 papunktyje nurodyta banko garantija ar draudimo bendrovés
laidavimo raStas privalo atitikti Sutarties 5 priede pateiktose formose nurodytam turiniui.
UZsakovas nepriims pateiktos banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto,
neatitinkancios Sutarties 5 priede nustatytose formose nurodytam turiniui.

9.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas Rangovui (jei jis to pageidauja) per 2 (dvi)
savaites (arba kitu garantijoje ar laidavimo raste nustatytu terminu) nuo jo galiojimo pabaigos.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunkcio salygos netaikomos.

9.6. Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumag, kad ji biity ne mazesné,




negu Specialiosiose salygose nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be PVM, ir pateikti
ta patvirtinancius dokumentus UZsakovui per 10 darbo dieny nuo Susitarimo, pagal kurj padidé¢ja
Sutarties kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo sumg kiekvieng kartg, kai padidéja Sutarties kaina.

9.7. Rangovas jsipareigoja kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu pateikti
UZsakovui galiojancig banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta ne mazesnei kaip
10 000 (desimt tikstanciy) Eur sumai, kondicionavimo sistemos techninés priezitiros ir
aptarnavimo paslaugy teikimui uztikrinti, kurio galiojimo terminas biity 60 (SeSiasdeSimt) ménesiy.
Siame papunktyje nurodyta banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti
Sutarties 7 priede pateiktose formose nurodytam turiniui. UZsakovas nepriims pateiktos banko
garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto, neatitinkancios Sutarties 7 priede nustatytose
formose nurodytam turiniui.

10. Subrangovai (taikoma, kai Rangovas numato juos pasitelkti):

10.1.xxxxxxxx. Isipareigojimy dalis — XX % (1 nurodyti dydj Zodziais).

10.2. Sutartyje nurodytam (-iems) subrangovui (-ams) bankrutavus arba atsisakius vykdyti
sutartyje nurodytus darbus, jis (jie) gali biti kei¢iamas (-1) kitu (-ais) subrangovu (-ais). PraSymas
dél sutartyje nustatyto subrangovo keitimo kitu subrangovu Rangovui pateikiamas rastu, nurodant
tokio keitimo priezastis. Naujas subrangovas privalo atitikti visus subrangovui vieSojo pirkimo,
kurio pagrindu pasiraSyta §i sutartis, keliamus reikalavimus.

10.3. Nustatyto subrangovo pakeitimas kitu subrangovu jforminamas rastu.

11. Kitos salygos

11.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialioji ir bendroji dalys, jos priedai. Jeigu tarp Sutarties
specialiosios ir bendrosios dalies sglygy yra prieStaravimy, taikomos Sutarties specialiosios dalies
salygos.

11.2. Rangovo statybos vadovas — (Projekty vadovas Edgaras Kuzeris, +37065163884,
info@ederas.It

prieziiiros skyriaus projekty vadovas Jonas LukSys

11.4. UZsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdyma — LKA Statiniy priezitiros skyriaus
projekty vadovas Jonas Luk3ys, tel. Nr. 8-5 2103683, 8 622 96063 el. p. jonas.luksys@mil.lt

11.5. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — LKA Isigijimy skyriaus prekiy ir
paslaugy pirkimo specialistas Andrejus Vysockis tel. Nr. 8 706 76185, el. p.
andrejus.vysockis@mil.lt

11.6. Sia Sutartimi Rangovas jgaliojamas uztikrinant Statybos jstatymo 22" straipsnio 3 ir 4 dalyse
nustatyty, jskaitant statybvieté¢je esanCiy asmeny tapatybés identifikavimo, kody ar tapatybés
priemoniy turéjima ir jy pateikimg teisés akty nustatytais atvejais ir tvarka, reikalavimy laikymasi.
Rangovui tenka visg atsakomybé dé¢l Siame punkte nustatyty pareigy nevykdymo ar netinkamo jy
vykdymo.

12. Sutarties priedai:

12.1. Sutarties priedas Nr. 1 ,,Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijos administracinio
pastato (K-7) (Silo g. 5A, Vilnius) kondicionavimo/vésinimo sistemos jrengimo darby kainos
(Rangovo konkurso pasiiilymas)®, 5 lapai.

12.2. Sutarties priedas Nr. 2 ,,Bendrosios techninés specifikacijos®, 5 lapai.

12.3. Sutarties priedas Nr. 3 ,,Kalendorinis darby atlikimo grafikas®, 1 lapas.

12.4. Sutarties priedas Nr. 4 ,,Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktas* (forma), 1 lapas.
12.5. Sutarties priedas Nr. 5. Sutarties salygy jvykdymo uZztikrinimo (formos), 3 lapai.

12.6. Sutarties priedas Nr. 6 ,,Techninés priezitros ir aptarnavimo paslaugy teikimo grafikas‘
(forma), 1 lapas.

12.7. Sutarties priedas Nr. 7. ,,Sutarties saglygy jvykdymo uztikrinimo* (formos), 3 lapai.

12.8. Sutarties priedas Nr. 8. ,,Oro kondicionavimo dalies projektas 2023/03-K7-TDP-OK* 18 lapy
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12.9. Sutarties priedas Nr. 9. ,,Elektros tinkly projektas kondicionavimo jrenginiams 2023/03-K7-
TDP-E* 18 lapy

13. UZsakovo rekvizitai 14. Rangovo rekvizitai
Generolo Jono Zemaidio Lietuvos karo MB ,.EdEras*
akademija Imonés kodas 304896594
Kodas — 211959040 Imonés PVM kodas LT100011860310
PVM mokétojo kodas — LT119590416 Giesmiy g. 1-2, Platiniskés, LT-14167
Silo g. 5A, LT-10322 Vilnius, Lietuvos Vilniaus r.
Respublika Bankas: Swedbank AB
A.s. LT837044060000312108 Banko kodas 73000
SEB bankas AB, tel. (8 5) 210 3580, (8 5) A/S LT45 7300 0101 5619 8928
2103526, Faks. 8 521 27318 Tel. +37064148157
UZsakovo vardu Rangovo vardu
Generolo Jono Zemai&io
Lietuvos karo akademija MB ,,EdEras‘
G2/3/5 skyriaus virSininkas, Direktorius
vykdantis Stabo virSininko funkcijas
mjr. Deividas Jasinevi€ius Ernestas Kuzeris



PAPRASTOJO REMONTO DARBU RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Darbai — paprastojo remonto darbai, kuriuos pagal Sutartj privalo atlikti Rangovas.

1.1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo data.

1.1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-
priémimo dienos, iskaitant atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma).

1.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-pri€mimg, pasiraSomas
vadovaujantis Sutarties saglygomis.

1.1.5. ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesioginés iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali buti
i1skai¢iuojamos negautos pajamos.

1.1.6. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos koregavimo taisyklés.
1.1.8. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (iSskyrus Irangg).

1.1.9. Papildomi darbai — tai Sutartyje nenumatyti, taCiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais
darbais susij¢ ir butini Sutarc¢iai jvykdyti (uzbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negaléjo numatyti
(pvz. papildomy darby biitinumas paaiskéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo
pasitilyma (konkursui/deryboms) ir sudarydamas §ig Sutart;.

1.1.10. Nevykdomi darbai — Sutartyje numatyti darbai ir/ar su jais susijusios projektavimo ir
inzinerinés paslaugos, kurie tampa nebiitini (nereikalingi) statiniui suremontuoti.

1.1.11. Rangovas — tai Sutarties Salis, atliekanti darbus §ioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.
1.1.12. Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemoneés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uZbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama Jranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1.13. Rangovo personalas — visas personalas, kur; Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe
gali biiti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas,
padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

1.1.14. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi buti pristatoma [ranga bei
Medziagos, ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybvietg.

1.1.15. Statinio remonto prizioirétojas (toliau sutartyje — priziirétojas) — UZsakovo paskirtas
darbuotojas, kuris atstovauja UZsakovui, vykdo konkretaus statinio paprastojo remonto darby
priezitiros funkcijas, numatytas nuostatuose (pareigybés apraSyme), Sutartyje ir/ar teisés aktuose
(kai privaloma).

1.1.16. Subrangovas - asmuo Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.1.17. Suremontuoto statinio (statinio dalies) pripaZinimas suremontuotu — UZsakovo
sudarytai ~ Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu komisijai suraSius statinio
pripazinimo suremontuotu aktg ir pripazinus statinj (jo dalj) suremontuotu.

1.1.18. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig UZsakovas
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja sumokéti Rangovui uz visus tinkamai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje.

1.1.19. Sutarties Salys — Rangovas ir UZsakovas.

1.1.20. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta tvarka apskai¢iuota ir
negin¢ijama pinigy suma, kurig Salis jsipareigoja sumokeéti kitai Saliai, jeigu prievolé nejvykdyta
arba netinkamai jvykdyta.



1.1.21. Tretieji asmenys — tai bet kurie fiziniai ar juridiniai asmenys (taip pat valstybé, valstybes
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kurie néra Sios Sutarties Salys.

1.1.22. UzZsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat
kitas personalas, apie kurj UZsakovas prane$¢ Rangovui kaip apie UZsakovo personala.

1.1.23. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir jy padaliniai.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai
su¢jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
Isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba
nutraukus sutartj.

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] mokéjimy ar kity prievoliy jvykdymo terminas yra
artimiausia po Sventinés dienos einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirkSciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi zodine prasme.

1.8. Sutarties objektas apibréziamas Sutarties specialiojoje dalyje.

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

2.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kuria UZsakovas
Sutartyje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais jsipareigoja sumokeéti Rangovui uz visus tinkamai
atliktus darbus, numatytus Sutartyje. Siai Sutaréiai yra taikomas fiksuotos kainos su perziira
apskaiCiavimo budas arba kitas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytas biidas. Sutarties
specialiosios dalyje nurodyta Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai
nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet yra biitini Sutarc¢iai jvykdyti, o Rangovas tur¢jo ir
galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos (pavyzdziui pagal
Sutarties dokumentus numatyta vietoje seny ir netinkamy naudoti laipty jrengti naujus, taciau
Sutarties dokumentuose nebuvo numatyti seny laipty demontavimo ir kiti su tuo susije darbai
(statybiniy atlieky iSvezimas ir kt.). Siuo atveju bus laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir
kiti su tuo susije darbai yra jskaiciuoti j naujy laipty jrengimo kaing ir atitinkamai ir j Sutarties
kaing, o uz juos papildomai Rangovui nebus apmokama).

2.2. Sutarties kaina gali buti perzitrima (kei¢iama) Siais atvejais:

2.2.1. kai po Sutarties pasiraSymo pasikei¢ia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina kei€iama atsizvelgus

1 pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos pokyc¢io dydis yra proporcingas mokescio tarifo pokycio
dydziui. PerskaiCiuojant sutarties kaing, perskaiiuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus
atliekami tik po Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;

2.2.2. d¢l kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dé¢l kainy
lygio kitimo neperskaiciuojama. Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekancio
kalendorinio ménesio pirmaja dieng likusiy darby kaina perskaic¢iuojama pagal paskutin] Valstybés
duomeny agentiiros (www.stat.gov.lt) paskelbtg Pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso
pokytj uz 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy, taciau kaina neperskai¢iuojama tuo atveju, jeigu
pokyc¢io procentiné iSraiska nevirSija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskai¢iuojama kas 12 (dvylika)
kalendoriniy ménesiy Sutarties galiojimo metu. Lik¢ darbai suprantami kaip faktiskai like neatlikti
darbai. Tiekejas praranda teise reikalauti perskaiciuoti ty darby, kuriuos jis dél savo kaltés vélavo
atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina perskai¢iuojama pagal tai, kiek bus pakites
paskutinis einamyjy mety paskelbtas indeksas lyginant su prie§ tai buvusiy mety atitinkamo



ménesio kainy indeksu (Sio papunkcio sqlygos taikomos kai Sutarties trukmeé yra ilgesné kaip 6
ménesiai).

2.3. Sutarties kaing perzilirint antrg ir vélesnj karta, perskaiciuojami tik neiSpirkti pagal Sutart]
darby kiekiai (apimtis).

2.4. Sutarties kaina taip pat gali buti kei¢iama $iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):

2.4.1. kai dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausandiy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas léSas, Sutartyje numatytg atskirg darbg (ar jo dalj, pvz.: pasiiilyme nurodyti
statybos produktai/medziagos/jranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) bitina keisti
kitu darbu. Tokiu atveju raStu pagrindZiamos aplinkybés, salygojancios biitinybg atlikti darby
pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny
darby kainas, apskaiCiuotas pagal Sutartyje nurodytus atitinkamy darby jkainius, bei sililymag dél
keistiny darby, t.y. vietoje nevykdomy darby sitilomy atlikti darby lokaling samata, sudarytg pagal
Sutarties bendrosios dalies 2.9.2 papunktyje nurodytus darby kainy nustatymo bidus, ir,
UzZsakovui jvertinus Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

2.4.2. dél papildomy darby, tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susijusiy ir butiny Sutarciai
vykdyti (uzbaigti), poreikio (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarc¢iai jvykdyti reikalingy darby,
numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy padidéjimo atveji) arba kai UZsakovui prireikia jsigyti
papildomy darby ar paslaugy, kurie nebuvo jtraukti j pirminj pirkima;

2.4.3. kai konkreciy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutarciai jvykdyti reikalingy
darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumaz¢jimo atvejj) ar statybos produkty
panaudojimas (ar sumontavimas) tampa nereikalingais deél:

2.43.1. sutarCiai jvykdyti reikalingy darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy
sumazéjimo;

2.4.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdomi darbai, keitimo;

2.4.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkreCius darbus ar
panaudoti (sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendimg dél jy atsisakymo;
2.4.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 3.1.2 papunktyje nurodytu atveju UZsakovas atsisako
konkreciy paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

2.4.3.5. dél papildomy darby jsigijimo poreikio, kurio nebuvo galima numatyti prie§ sudarant
Sutart], tampa nereikalinga atlikti Sutartyje numatytus darbus ar panaudoti (sumontuoti) statybos
produktus;

2.4.6. d¢l Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty atvejy.

2.5. Sutartyje ir/ar jos prieduose numatyty darby apimties (kiekiy) pasikeitimo atveju Sutarties
kaina gali buti pakeista (didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis)
skiriasi daugiau kaip Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu procentiniu dydziu, skai¢iuojant nuo
pradinés Sutarties vertés (kainos) (Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo
vykdytojas nurodo, kad perkami 2000 m vamzdziy klojimo darbai nuo objekto A iki B, uz kuriuos
Rangovui bus mokama fiksuota kaina. Darby vykdymo eigoje paaiskéja, kad realus atstumas nuo
objekto A iki B yra 280 m mazesnis ar didesnis, atitinkamai reikia pakloti maziau ar daugiau
vamzdziy, nei numatyta pirkimo dokumentuose ir sutartyje. Siuo atveju Rangovui vis tiek turés
biiti sumokeéta sutartyje numatyta fiksuota kaina, nes suma uz Siy darby pasikeitusiq apimtj
nesiekia Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto procentinio dydzio nuokrypio, skaic¢iuojant nuo
pradinés Sutarties vertés). Rangovui sumokama tik suma, virSijanti Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytq procentinj dydj. Kitais nei nurodyta Siame papunktyje atvejais, Sutarties kaina gali biti
mazinama arba didinama Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis apskaiciuotu faktiniu nevykdytiny
ar papildomy darby kainos dydziu, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus, kai papildomy darby
atsiradimo rizika priskirtina Rangovui.

2.6. D¢l Sutarties bendrosios dalies 2.2-2.5 papunkciuose iSvardyty priezas¢iy pasikeitusi Sutarties
kaina yra perskai¢iuojama ir jforminama rastu Salims pasirasius susitarimg ir pridéjus prie jo Saliy
pasiraSytus atlikty darby aktus, pazymas apie darby ir i§laidy vertg ir kitus reikalingus dokumentus



pagrindzianéius Sutarties kainos pasikeitima. Saliy pasirayti susitarimai tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

2.7. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (iSskyrus Sutartyje numatytas
1§imtis), statybos produkty, jrenginiy ir medziagy pabrangimo (iSskyrus Sutartyje numatytas
iSimtis), Sutarties sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygy rizikos tenka Rangovui (jei
Sutarties Specialiojoje dalyje nenurodyta kitaip). Rangovas patvirtina, kad visg rizikg yra
jvertings, pateikdamas savo pasitilyma (konkursui/deryboms).

2.8. Perzitra ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje
(toliau — Metodika), patvirtintoje VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95, nustatytas salygas.

2.9. Papildomi darbai:

2.9.1. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiskai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas
nuo Sutarties, neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per UZsakovo nurodytg
terming pasalinti be UZsakovo leidimo atliktus darbus;

2.9.2. Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiiant
darbus, jy kaina skai€iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal
kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik
nesant galimybés taikyti auk$¢iau esantj biida, gali buti taikomas Zemiau esantis biidas:

2.9.2.1. pritaikant tiekéjo (Rangovo) pasitilyme nurodytus darby jkainius;

2.9.2.2 jei jmanoma, iSskaiciuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto ijkainio, pavyzdziui, tinkavimo
Jjkainj isskaiciuojant is sutartyje numatyto ,, Tinkavimas, glaistymas, daZymas“ darbo jkainio;
2.9.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus pagrindzia ir
nustatyto UZsakovas.

PavyzdZiui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskéjus, kad
reikia atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokrascius ar papildomus parapetus
ir panasiai) galima pritaikyti tokj skardinimo jkainj;

2.9.2.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno)
iSlaidas pagal Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo taisyklés®
nuostatas.

2.10. Apie papildomy darby atlikimo poreikj Salys viena kitg privalo informuoti ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos;

2.11. Jeigu atlikti papildomus darbus siiilo Rangovas, papildomy darby biitinumag Rangovas
visais atvejais turi pagristi dokumentais, kurie turi biiti pateikti vertinimui UZsakovui;

2.12. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie
darby kiekiai buvo jskaiciuoti i mokéting pagal sutartj kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby
apimties, Sutarties kaina negali biiti kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutart] atlikty darby kiekiai
(apimtys), nesant sutarties Saliy rastiko susitarimo dél jy atlikimo, nelaikomi (nepripaZjstami)
papildomais darbais (nepriklausomai nuo to ar Sie darbai yra bitini Siai Sutarciai jvykdyti ar ne) ir
Salys sutaria kad tokie darbai laikomi atliktais Rangove pastangy ir iStekliy (piniginiy,
materialiniy ir/ar kity) saskaita, o UZsakovas uz Siuos darbus Rangovui nemoka.

3. Uzsakovo teisés ir pareigos

3.1. UZsakovas turi teise:

3.1.1. kontroliuoti atliekamy darby kiekj, terminus ir kokybe;

3.1.2. neatlygintinai atsisakyti dalies Sutartyje numatyty dar neatlikty remonto darby jspéjes
Rangovg apie tai ne véliau kaip likus Sutarties specialiojoje dalyje nustatyto termino iki konkreciy
darby atlikimo pradZios;
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3.1.3. i§ Rangovo reikalauti pateikti sutarCiy su pagrindiniy statybos produkty bei jrenginiy
tiekéjais iSraSus, tiekimo terminus bei techninius duomenis apie tiekiamus statybos produktus ir
jrenginius;

v —

v —

3.2.2. organizuoti statybvietés (statinio ar statinio dalies) perdavimg Rangovui pagal statybvietés
perdavimo ir priémimo aktg;

3.2.3. perduoti Rangovui dokumentus, leidziancius vykdyti darbus;

3.2.4. pranesti Rangovui apie pastebétus darby defektus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

3.2.5. priimti 1§ Rangovo Sutarties ir jos priedy reikalavimus atitinkancius atliktus darbus bei
sumokéti uz juos Sutartyje nustatyta tvarka.

4. Rangovo teisés ir pareigos

4.1. Rangovas turi teis¢ UZsakovui véluojant atsiskaityti uz atliktus darbus ilgiau nei 2 (du)
ménesius, sustabdyti darbus ir po 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nutraukti Sutartj.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming (terminus) atlikti Sutartyje numatytus
darbus, pagal Sutarties ir jos priedo (priedy) salygas;

4.2.2. skirti remonto darby vadova, nurodytg Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.3. pagal Statybvietés perdavimo ir priémimo akta priimti i§ UZsakovo statybviete (statinj ar
statinio dalj);

4.2.4. iki statybvietés (statinio ar statinio dalies) priémimo i§ UZsakovo pagal Statybvietés
perdavimo ir priémimo aktg dienos pateikti UZsakovui sgrasa darbuotojy, kurie dirbs ir lankysis
darby atlikimo vietoje (statybvietéje) bei saraS8g mechanizmy ir transporto priemoniy, kurie bus
naudojami darby atlikimo vietoje, taip pat pasiraSytinai supazindinti Rangove darbuotojus su
UZsakovo pateikta Darbuotojy, atlieckanc¢iy darbus pagal sutartj elgesio instrukcija;

v —

e —

patvirtinan¢ius  atitikties dokumentus (techninius pasus, sertifikatus, atitikties deklaracijas,
techninius liudijimus) ir statybos produkty pavyzdzius, atlikti jy matavimus ir bandymus;
nesuderinus su UZsakovu;

4.2.8. Uzsakovui pareikalavus ir per UZsakovo nurodyta laikg savo saskaita pasalinti atliktus
Sutartyje nenumatytus darbus, kuriuos jis atliko;

4.2.9. nedelsiant rastu pranesti UZsakovui apie pastebétus darby defektus, bet ne véliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas nuo dienos, kurig suzinojo apie darby defektus;

4.2.10. atsakyti uz savo ir subrangovy atlikty darby bei statybos produkty kokybe ir jy atitikimag
numatytoms techninéms specifikacijoms;

4.2.11. Uzsakovo reikalavimu pakeisti darbuotoja, kuris statybvietéje nesilaiko Sutarties bendrosios
dalies 4.2.4 punkte nurodytos instrukcijos;

4.2.12. sutarties vykdymo laikotarpiu:

4.2.12.1. tvarkyti statybviete vadovaudamasis teisés aktais, reglamentuojanciais darbovieciy
jrengimo statybvietése salygas ir tvarka, o pabaiges visus darbus, sutvarkyti (iSvalyti) ir i§vezti 1§
teritorijos, kurioje buvo vykdomi su S$ia sutartimi susij¢ darbai, jvairias liekanas, SiukSles ir
nuolauZzas, paliekant patalpas ir statybvietés teritorijg bei jrenginius Svarius ir saugius;

4.2.12.2. kompensuoti UZsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos,
Silumos, vandentiekio, Siuksliy iSvezimo ir pan.) iSlaidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby.
Minétoms UZsakovo ar statinio naudotojo iSlaidoms kompensuoti tarp UZsakovo (arba statinio
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naudotojo) ir Rangovo pasiraSoma sutartis (faikoma jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje)
arba kompensavimo salygos ir tvarka nustatomi Sutarties specialiojoje dalyje;

4.2.12.3. iSsaugoti aplinka, kelius, aiksteles, netvarkomy patalpy apdaila, konstrukcijas, baldus ir
Jrenginius nepazeistus, o juos pazeidus, savo léSomis atstatyti jy biikle;

4.2.13. uztikrinti, kad:

4.2.13.1. vykdant darbus biity naudojami tik nauji statybos produktai ir gaminiai, ir tik pagal
techniniy specifikacijy reikalavimus;

4.2.13.2. prie§ tiekiant jrenginius ir statybos produktus ] statybviete, biity patikrinta jrenginiy,
statybos produkty ir jy sudétiniy daliy kokybe, ir jie priimti pagal prekiy kokybés kontrolés tvarka,
o nustacius juose defekty, savo sgskaita pakeisti ] kokybiskus;

4.2.14. per UZsakovo nurodyta laika neatlygintinai paSalinti darby atlikimo metu UZsakovo
nustatytus darby defektus ir jy padarinius, atsiradusius dél Rangovo ar subrangovy kaltés, o
atsisakius Salinti defektus ir jeigu Siuos defektus pasSalina UZsakovas savo saskaita, sumokéti
UzZsakovui defekty pasSalinimo kaing ir kompensuoti kitas UZsakovo turétas iSlaidas, susijusias su
defekty Salinimu;

4.2.15. nedelsdamas rastu pranesti UZsakovui apie iSkilusias aplinkybes, uz kurias Rangovas néra
atsakingas ir kurios daro negalima visy arba dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy atlikima,
nurodant §iy aplinkybiy atsiradimo prieZastis;

su statinio remontu susijusius dokumentus: atlikty darby akta (aktus), pazymas apie atlikty darby ir
iSlaidy verte, paslépty darby aktus, apraSymus ir panaudoty gaminiy bei statybos produkty atitikties
sertifikatus arba atitikties deklaracijas, o importiniy gaminiy bei medziagy — gaminancios Salies
sertifikatus ir atitikties deklaracijas, taip pat, kitus dokumentus, numatytus techninése
specifikacijose;

4.2.17. dalyvauti suremontuoto statinio ar jo dalies darby uzbaigimo procedirose ir teikti
paaiSkinimus Statinio pripaZinimo suremontuotu komisijai;

4.2.18. Statinio pripazinimo suremontuotu komisijai pasiraSius Statinio (jo dalies) pripazinimo
suremontuotu aktg ir patvirtinus, kad darbai yra baigti, ir Salims pasiraSius Atlikty darby rezultato
perdavimo-priémimo akta, Statybvietés perdavimo ir priémimo aktu grazinti statybviete UZsakovui
pilnai ir tinkamai sutvarkyta;

4.2.19. Uzsakovui keiciant einamyjy mety finansavimo dydj, pasiraSyti papildomus susitarimus su
UzZsakovu d¢l Kalendorinio darby vykdymo grafiko pakeitimo (jeigu taikoma);

4.2.20. konkurso pasiiilymo samatos jkainyje praleistus, sumazintus arba nejvertintus statybos
produktus ir iSlaidas, butinas jvykdyti Sutart], numatytus konkurso sglygose, papildomomis ar
nenumatytomis i$laidomis nepripazinti ir atlikti savo saskaita.

5. Mokéjimo terminai ir salygos

5.1. Mok¢jimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangovo pateiktas PVM saskaitas — faktiras,
Salims pries tai pasirasius atlikty darby aktus ir pazyma apie atlikty darby ir i$laidy verte. PVM
saskaitos — fakturos teikiamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje
nustatytais reikalavimais.

5.2. Rangovui uz atliktus darbus sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros
pateikimo UZsakovui dienos.

5.3. Uzsakovo sutikimu Rangovui avansu gali buti sumokama iki 10 % Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi 1¢Sy, o Rangovui yra biitina jsigyti
medZiagas arba jrangg konkretiems darbams atlikti ir Rangovas pateikia banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo ra$tg visai avanso sumai. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo
raStu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiskg patvirtinima, kad teikiamas laidavimo
rastas yra galiojantis. UZsakovo avansu sumokéta suma Rangovui uzskaitoma kaip iSankstinis
apmokeéjimas uz atliktus darbus. Tolesni moké¢jimai atskai¢ius avansg vykdomi vadovaujantis
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UZsakovo priimtais atlikty darby aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas — faktiiras (jeigu
specialiojoje dalyje numatyta, kad si sqlyga taikoma).

5.4. Sutarties bendrosios dalies 5.3 punkte nurodytuose Avansinio apmokéjimo banko garantijoje
ar draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

5.4.1. privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo raStiSko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno 1§
Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 punktuose i§vardinty pagrindy arba kad Rangovas ne
pagal paskirt] naudoja (panaudojo) avansu sumokéta sumg, 1§ UZsakovo gavimo, sumokéti
UZsakovui sumg, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i UZsakovo saskaitg.
5.4.2. negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima.

5.4.3. negali biiti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty UZsakova jrodyti garantijg ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo raStg iSdavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

5.4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti
2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.
5.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties 5.4 punkte nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laitkoma, kad Rangovas avansinio apmoké¢jimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto UZsakovui nepateiké ir bus taikomas Sutarties bendrosios dalies 5.6 punktas.

5.6. Rangovui nepateikus avansinio apmoké¢jimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Sutarties 5.4 punkte nustatytomis salygomis, Rangovas jsipareigoja visus Sutartyje
numatytus sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir
terminais be avansinio moke¢jimo. Tokiu atveju UZsakovas uZz atliktus darbus su Rangovu
atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 5.1 ir 5.2 punktuose nustatyta tvarka.

5.7. UzZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (subrangovais) galimybe,
vadovaujantis Siame punkte nustatyta tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios
Sutarties jsigaliojimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSymg UZsakovui. Tais
atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti
sudaroma triSal¢ sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui priesStarauti nepagristiems
mokéjimams subtiekejui (punkto sqlygos taikomos jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje).

5.8. UZsakovas paskutinj mokéejima, kurj sudaro ne mazesné nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su
PVM suma, Rangovui uz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia UZsakovui
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumentg (Sutarties bendrosios dalies 6.8, 6.9
papunkciai) ir kai teisés akty nustatyta tvarka statyba laikoma uZbaigta (suraSomas statybos
uzbaigimo aktas, pateikiama deklaracija apie statybos uzbaigima ir kt.). Rangovui nepateikus
UZzsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo dokumento, visa sulaikyta suma ar jos
dalis grazinama Rangovui tik po to kai sueis pirmieji 3 (trys) statinio garantinio termino metai. Kai
Rangovas nepateikia UZsakovui garantiniy jsipareigojimy uZtikrinimo dokumento Sutartyje
nustatyta tvarka ir salygomis, UZsakovas turi teis¢ i§ sulaikytos sumos apmokéti darby defekty
Salinimo i$laidas, jeigu Rangovas atsisako ar nevykdo (per pirmuosius 3 statinio garantinio termino
metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu nustatytus defektus ir Siuos defektus pasalinus
UZzsakovui.

6. Darbuy perdavimas ir priémimas, garantiniai jsipareigojimai

6.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o
UzZsakovas juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi biti pilnai baigti ir perduoti
UZzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo-priémimo aktus jtraukiamos visos
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Rangovui pagal Sutarties nuostatas uz atliktus darbus mokétinos sumos (taikoma iSskyrus atvejus,
kai numatomas darby perdavimas tik Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus).

6.2. Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus Statinio (statinio dalies)
pripazinimo suremontuotu procediiras tarp Saliy pasiraomas Atlikty darby rezultato perdavimo-
priémimo aktas.

6.3. Iki Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akto pasiraSymo UZsakovui nustacius defektus
del darby, kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, UZsakovas gali pareiksti
Rangovui reikalavimg dél tokiy defekty pasalinimo, o Rangovas, gaves tokj reikalavima, privalo
pasalinti reikalavime nurodytus statybos defektus per reikalavime nurodytg terming.

6.4. Rangovas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny, rastu pranesa UZsakovui apie numatomg
darby uzbaigima, praSydamas organizuoti jy priémimg. UZsakovas organizuoja darby uzbaigimo
procediras tik po Statinio (statinio dalies) pripazinimo suremontuotu procediiry atlikimo.
UZsakovas turi teis¢ priimti neginCijama atlikty darby dalj, pateikiant motyvuotg raSyting pretenzijg dél
netinkamo darby atlikimo arba kokybés bei atitikimo Sutarties sglygoms. Rangovas pateikia
UZsakovui pasirasyti Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktg po to, kai Statinio (statinio
dalies) pripazinimo suremontuotu komisija patvirtina, kad darbai yra baigti ir atlikti tinkamai.

6.5. Uzsakovas pasiraSo Rangovo pateikta Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo akta per 5
dienas, nuo jo pateikimo dienos (jei pateiktas vadovaujantis 6.4 punkto sglygomis).

6.6. UZsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal Sios Sutarties salygas ir ar atitinka UZsakovo
reikalavimus.

6.7. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esminé Sutarties
salyga.

6.8. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo priémimo aktu turi pateikti UZsakovui
galiojant] dokumentg (draudimo bendrovés iSduotg laidavimo rasStg arba kredito jstaigos garantija),
kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiradyta Sutartj. Sis
dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uZtikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, Salinimo i$laidy apmoké&jima
UZzsakovui. Defekty Salinimo uZtikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne
mazesné kaip 5 procenty darby kainos. UZsakovas turi teis¢ pareikalauti i§ Rangovo pateikti
jrodymus, kad dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal
pasirasyta Sutartj, yra galiojantis.

6.9. dokumente, uztikrinanc¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biti jrasyta,
kad laiduotojas arba garantas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny
nuo rastiSko pranesimo, patvirtinan¢io apie Rangovo garantiniy jsipareigojimy nevykdymg i$
UZzsakovo gavimo, sumokeéti UZsakovui:

6.9.1. sumg, reikalingg sumokeéti uz darby defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu,
pasalinima, pinigus pervedant j praneSime nurodytg saskaita;

6.9.2. visg likusig laidavimo/garantijos sumg, neiSmokéta Sutarties bendrosios dalies 6.9.1
papunktyje numatytu(ais) atveju(ais).

6.10. Rangovas, laiku nepateikgs UZsakovui dokumento, kuriuo wuztikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj, moka UZsakovui 0,1 procento dydZio nuo
Sutarties kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng uzdelstg dieng.
6.11. Patirtg Zala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.
6.12. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty
statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose
elementuose tyCia paslépty defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skai¢iuoti nuo
Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos

6.13. Statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy, kurie nesusij¢ su Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo reikalavimais (iSskyrus statybos produktus ir jrenginius pasléptose statinio
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konstrukcijose), garantinis laikas (nemokamas garantinis remontas ir garantiné priezilira)
nustatomas tiekéjo (Rangovo) iSduodamuose dokumentuose.

6.14. Garantiniu terminu iSryskéj¢ statinio remonto defektai Salinami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso ir Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta
tvarka.

6.15. Uzsakovas, per statinio garantinj terming nustates remonto defektus, pakvieCia Rangovg ir
suraso dvisalj akta, kuriame nurodo remonto defektus, dél defekty atsiradusius padarinius ir defekty
bei padariniy paSalinimo terminus. Jei Rangovas neatvyksta arba atsisako pasiraSyti dvisalj akta,
UZsakovas vienasaliSkai suraSo defekty aktg ir apie tai nedelsiant informuoja Rangova.

6.16. Rangovas jsipareigoja savo saskaita paSalinti per statinio garantin] terming nustatytus
remonto defektus savo 1éSomis per 10 (deSimt) darbo dieny nuo UZsakove rastiSko praneSimo
(pastu, faksu, elektroniniu pastu) pateikimo dienos arba per kitg UZsakovo nustatyta terming.

6.17. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neiStaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio
defekto padarytos Zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodyta protinga laika (kai
suraSomas vienaSalis defekty aktas) ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny, statinio naudotojas gali
pasalinti Siuos defektus savo saskaita arba defektai gali biiti paSalinti vadovaujantis Sutarties
bendrosios dalies 5.8 papunkcio salygomis. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas statinio
naudotojo iSlaidas (iSskyrus atvejus kai defekty Salinimo iSlaidos kompensuojamos 1§ Sutarties
bendrosios dalies 5.8 papunkcio pagrindu sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio naudotojui arba
UzZsakovui (kai taikomas 5.8 papunkcio sglygos) 20 proc. nuo visy iSlaidy, susijusiy su statybos
defekty Salinimu, dydzio be PVM, Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Né viena i§ Saliy neatsako uz dalinj ar visiskg prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji
laiku jrodys, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

7.2. Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimuy,
privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo aplinkybiy atsiradimo ar
paaidkéjimo, rastu informuoti apie tai kitg Salj.

7.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
aplinkybéms (force majeure) taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

8. Saliy atsakomybé

8.1. Rangovas jsipareigoja:

8.1.1. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais
uzbaigti visus darbus, mokéti UZsakovui 0,1 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§
anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota dieng. Darbai taip pat bus laikomi
neuzbaigtais, kai paskirtoji Statinio pripazinimo suremontuotu komisija d¢l Rangovo kaltés
nepripazino suremontuoto statinio (jo dalies) tinkamu naudoti;

8.1.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti
darby dalj ar darby etapa (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), moketi UZsakovui
0,2 proc. véluojamy atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius uZz kiekvieng pavéluotg dieng;

8.2. Rangovas, per Sutartyje nustatytus terminus nepateikes UzZsakovui Sutartyje nurodyty
privalomy dokumenty arba juos pateikes nekokybiskus, moka UZzZsakovui 0,02 % nuo Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i anksto sutartus minimalius
nuostolius uz kiekvieng paveluota dieng iki dokumentai bus tinkamai parengti ir pateikti
UZsakovui, o dokumenty praradimo atveju, savo léSomis parengia naujus.

8.3. Rangovas, per UZsakovo nustatyta terming (Sutarties bendrosios dalies 4.2.14 punktas)
nepasalings darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy, moka UZsakovui 0,1 %
nuo Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto
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sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota dieng iki defektai bus pasalinti. Rangovui
atsisakius Salinti darby defektus ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padarinius, juos gali pasalinti
UZsakovas savo saskaita, o Rangovas tokiu atveju privalo kompensuoti UZsakovui visas su
defekty ar Sutartyje nenumatyty darby padariniy Salinimu susijusias ir turétas iSlaidas ir papildomai
sumoketi 20 % iy i§laidy vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

8.4. Rangovas, per Sutarties bendrosios dalies 6.16 punkte nustatyta terming nepasalings remonto
defekty, moka UZsakovui 0,2 % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties kainos be PVM
dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota diena, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius Rangovui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su darby garantija.

8.5. Rangovui atsisakius arba vengiant Salinti per garantinj laikg nustatytus darby defektus,
UzZsakovas turi teis¢, apie tai jsp¢jes Rangova rastu, Siuos defektus paSalinti savo sgskaita.
UZsakovui pasalinus darby defektus savo saskaita, Rangovas privalo kompensuoti UZsakovui
visas su defekty Salinimu susijusias ir turétas iSlaidas ir papildomai sumokeéti 20 % Siy iSlaidy vertés
be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

8.6. Rangovas sutinka, kad UZsakovas Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius (netesybas)
i8skaiciuoty 1§ darby kainos. Tokiu atveju Rangovui sumokama darby kaina, kuri lygi kainai,
susidaran¢iai i§ darby kainos nurodytos Sutarties specialiojoje dalyje, atémus Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, mokétinus Uzsakovui.

8.7. Rangovui neatlyginama uz Sutartyje nenumatytus darbus, dé¢l kuriy atlikimo su UZsakovu
nebuvo rastu susitarta.

8.8. Rangovas visiSkai atsako tretiesiems asmenims uz jo vykdant darbus padarytus patenty,
autoriy, turtiniy teisiy ir kitokiy teisiy pazeidimus.

8.9. Nutraukus Sutart] dél bent vienos i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 punktuose
iSvardinty priezas¢iy, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny (skaiciuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumokéti UZsakovui 10 (deSimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos Sutarties
kainos be PVM dydzio Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy vertés (kai darbai vykdomi ir uz juos apmokama etapais).
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Rangove nuo pareigos
atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
8.10. Saliy i§ anksto sutarti minimal@is nuostoliai nemokami, jei ne dé¢l Rangovo kaltés
suremontuotas statinys (jo dalis) nepripazjstamas tinkamu naudoti arba ne dé¢l Rangovo kaltés
Sutartyje numatytu laiku neuzbaigiami darbai.

8.11. Uzsakovui véeluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos
mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo nuostatos.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutarties Salims pasirasius Sutartj, ji jsigalioja (sqlyga taikoma, jeigu sutarties vykdymas nebus
uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija). Jeigu Sutarties vykdymas bus
uztikrinamas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija, Sutartis jsigalioja Salims ja
pasiraSius ir Rangovui pateikus UZsakovui Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar
draudimo bendrovés laidavimo rasta, uZtikrinantj Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos
sumos sumokéjimg. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo raStu, Rangovas privalo pateikti
draudimo bendrovés rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

9.2. Sutarties 9.1 punkte nurodytuose Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

9.2.1. privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukimg dél bent vieno i§
11.2.1 — 11.2.11 punktuose iSvardinty priezasCiy, 1§ UZsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui
Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodyta suma, pinigus pervedant i UZsakovo saskaitg.
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9.2.2. Negali biuti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg. Turi biiti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma,
nurodytg Sutarties 8.9 punkte.

9.2.3. Negali biiti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty UZsakovg jrodyti garantijg ar
laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo raStg iSdavusiai jmonei nemokéti garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

9.2.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas
turi galioti 2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo
galutinis terminas.

9.2.5. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys Sutarties
bendrosios dalies 9.2.1 — 9.2.4 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami ir Sutartis
nejsigalios.

9.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta,
uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies 8.9 punkte nurodytos sumos sumokéjimg, Rangovas
pateikia UZsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas po Sutarties pasiraSymo.

9.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas per 10 (desimt) dieny pateikia
nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei
Rangovas nepateikia naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj
joje nustatyta tvarka (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba
banko garantija).

9.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo S$io uZztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Rangovui pateikus rastiSkg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas draudimo bendrovés laidavimu arba banko garantija).

9.6. Sutarties sglygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiCiamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

9.7. Sutartis galioja iki visiko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

9.8. Sutarties galiojimas gali biiti pratgstas Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis saglygomis.
10. Sutarties pakeitimas ar sustabdymas

10.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy kliti¢iy, trukdanciy tinkamai
vykdyti darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo
diena, apie tai pranesti UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju
Rangovas turi teis¢ prasyti UZsakovo sustabdyti darby pagal Sutartj vykdyma, kol bus pasalinti
nurodyti trukdziai ar klifitys. UZsakovui sutikus, darbai gali buti sustabdomi tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, ir jas pasalinus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby
vykdymas nestabdomas, jeigu aplinkybés, dél kuriy atsiradimo yra praSoma stabdyti darbus, atsiradimo
del Rangovo kaltés (jskaitant dél subrangovy/subtiekéjy kaltés) arba Siy aplinkybiy atsiradimo rizika
pagal Sutart] yra numatyta Rangovui.

10.2. Darbai gali biiti sustabdyti dél Siy aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrin€jimy, kurie nebuvo
numatyti, bet kuriuos biitina atlikti, poreikio; papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo
perkami pagal techninj projekta), be kuriy negalima uZbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio
projekto klaidy; kai véluojama perduoti statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir
pan.); treciyjy Saliy jtakos; dél finansavimo sustabdymo ar trikumo; bitinas papildomas laikas
ivykdyti papildomy darby viesajj pirkima; dél nenugalimos jégos ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo
zinomos pirkimo vykdymo metu.

10.3. UzZsakovas tur] teis¢ savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustacius Sutarties
bendrosios dalies 10.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezasCiy,
jtakojanciy Sutarties vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
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darbo diena, sustabdyti darby, jy dalies arba darby etapo vykdyma, gaves rastiSka pranesima i$
UZsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti. Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

10.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdesimties) dieny laikotarpiui, kiekviena
Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne
véliau kaip prie§ 15 (penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj Salys gali tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiu.

10.5. Sutarties Salis, kuriai tapo Zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy iSnykima,
privalo apie tai rastu informuoti kitg Sutarties Salj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo
suzinojimo dienos. Darby vykdymo sustabdymo aplinkybéms iSnykus, Sutarties Salys sudaro rasytinj
susitarimg dé¢l sutartiniy terminy pratesimo. Sutartiniai terminai pratgsiami laikui, kuriam buvo
sustabdytas darby vykdymas.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

11.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

11.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (trys) ménesius ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo, leidZiandio Salims toliau vykdyti savo
Isipareigojimus.

11.2. Uzsakovas, ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) dieny rastu informaves Rangovg turi teisg
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

11.2.1. Rangovas ilgiau kaip 10 (deSimt) dieny véluoja pradéti darbus Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu

11.2.2. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny véluoja uzbaigti darbus Sutarties specialioje
dalyje nurodytu terminu

11.2.3. Rangovas nepateikia ar véluoja pateikti UZsakovui pagal Sutart] privalomus dokumentus
Sutarties specialiojoje ar Bendrojoje dalyje nurodytais terminais;

11.2.4. Rangovas nepasalina darby defekty ar atlikty sutartyje nenumatyty darby padariniy
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu terminu;

11.2.5. Rangovas vienasalisSkai didina darby kainas/ikainius, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus;
11.2.6. Rangovas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 9.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
taikoma);

11.2.7. Rangovo atlikty darby kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede(-uose) nustatyty
reikalavimy;

11.2.8. Rangovas vienaSaliSkai be UzZsakovo sutikimo sustabdo Sutarties vykdyma iSskyrus
Sutarties bendrosios dalies 4.1. punkte numatytg atvejj;

11.2.9. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny nevykdo kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy;
11.2.10. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.11. Rangovas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu dél profesinio pazeidimo, suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje
organizacijoje;

11.2.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy saraSg
arba Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasa.

11.2.13. paaiské¢ja, kad Rangovas (jskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia
pavojy nacionaliniam saugumui.

11.2.14. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybes;

11.2.15. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsni/Viesyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 53
straipsnj.
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11.2.16. paaiskéja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma.

11.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2.1, 11.2.2, 11.2.4-11.2.8, 11.2.11-11.2.15 punktuose nurodyti
atvejai laikomi esminiais Sutarties salygy pazeidimais.

11.4. Nutraukus Sutart; Rangovas per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos
privalo UZsakovui grazinti visus i§ UZsakovo gautus dokumentus ir sumokétg avansa (jei toks buvo
sumokeétas) uz darbus, kurie nebuvo atlikti ir palikti statybvietg, perduodant ja UZsakovui pagal
Statybvietés perdavimo ir priémimo akta.

12. Gincy sprendimo tvarka

12.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

12.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby
biudu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagriné¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.

13. Susirasinéjimas

13.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susira§inéjimas yra
siun¢iami lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba faksu ar elektriniu
paStu, jy originalus visais atvejais jteikiant UZsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir
pasiraSytinai ar siunc¢iant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje
nurodytu atitinkamu adresu. PraneSimai dél Sutarties nutraukimo visais atvejais jteikiami
UZzsakovo ir Rangovo atstovams asmeniskai ir pasiraSytinai arba siunciant registruotu ar kurjeriy
(pasiuntiniy) paStu Sutartyje nurodytais adresais. . PraneSimai turi buti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo rastu viena kitai praneiti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reikti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

14.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties
Salys gauna viena i3 kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iankstinio kitos Salies rasytinio
sutikimo neplatinti treCiosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama LR teisés akty nustatyta tvarka. Uz informacijos pagal $ig Sutartj paskleidima, kaltoji
Salis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius.

14.2. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie UZsakova
atskleidimas, jei UZsakovas pazeidzia moké¢jimo terminus, ir informacijos apie Rangova
atskleidimas, jei Rangovas paZeidzia darby atlikimo terminus.

14.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktineé
informacija) gali bati naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties Specialiojoje dalyje.

14.4. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
biiti perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gaveéjg (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Sutartyje numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas
dé¢l duomeny perdavimo.
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14.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir iSlaikyti
$iy duomeny konfidencialuma.

14.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal $ig Sutartj.
Gali buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles
laiko ar finansines sgnauda ir biity nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.
14.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél Sios Sutarties vykdymo padaryta duomeny
tvarkymo pazeidima, Salys viena kita informuoja per 1 darbo diena. Prane§ime apie paZzeidima
privalo biiti nurodytas paZeidimo pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo
imtasi, pazeidimo padariniams panaikinti ar su§velninti.

14.9. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Jsipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Pagal Sutart] darby prieziiira vykdys Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas Uzsakovo
atstovas.

15.2. Sutartyje nurodyty dokumenty perdavimo ir priémimo faktas visais atvejais turi biiti
iforminamas Saliy pasirasytais dokumenty perdavimo ir priémimo aktais.

15.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po viena kickvienai Saliai). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma lietuviy ir
angly kalba).

15.4. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.5. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig
Sutartj be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.6 Pazeides Sutarties bendrosios dalies 15.5 punkte nurodytg jpareigojima Teikéjas moka
Pirkéjui 5 % sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumg, jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.7. Rangovas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas, sertifikatus,
leidimus ir pan. Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui nuostolius, jeigu UZsakovui biity
pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar licencijy paZeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar
padaryty ja vykdant.

15.8. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.9. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu, ta¢iau toks aiskinimas negali
keisti Sutarties salygy.

15.10. Saliy rekvizitai nurodomi Sutarties specialiojoje dalyje. Rekvizituose turi bati nurodyti Saliy
juridinio asmens kodas, adresas, telefono numeris, fakso numeris, elektroninis pastas, banko
saskaitos numeris, kontaktinio asmens duomenys (pareigos, vardas, pavarde, telefonas, elektroninis
pastas).

Uzsakovo vardu Rangovo vardu
Generolo Jono Zemaicio
Lietuvos karo akademija MB ,.EdEras*
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G2/3/5 skyriaus virSininkas, Direktorius
vykdantis Stabo virSininko funkcijas

mjr. Deividas Jasinevi¢ius Ernestas Kuzeris

2023 m. d.

Paprastojo remonto darby rangos vieSojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

1 priedas

Generolo Jono Zemaitio Lietuvos karo akademijos K-7 administracinio pastato esan&io adresu Silo g. 5A Vilnius, vadovybés
pasitarymuy salés remonto darbu kainos, (Rangovo konkurso pasiiilymas)

Techniniy | Vieneto  kaina | Suma, EUR
Eil. Darby pavadinimas Mato Kieki | specifikaci | EUR su PVM su PVM (4%6)
Nr. vnt. s ju
vardinis
Zymuo
(reikalavi
mai)
1 2 3 4 5 6 7
OK-1 kondicionavimo sistemos jrengimas
MedZiagos ir jrengimai:
1 is\c;[rlms »VRF“ tipo blokas: Qc=56,0 Kompl. 1 TS-06 7986,00 7986,00
Vidinis ,,VRF*“ tipo sieninis vidinis
2 blokas: Qe=2.2 kW Kompl. 11 TS-06 242,00 2662,00
Vidinis ,,VRF*“ tipo sieninis vidinis
3 blokas: Qc=2.8 kW Kompl. 3 TS-06 266,20 798,60
Vidinis ,,VRF*“ tipo sieninis vidinis
4 blokas: Qe=4.5 kW Kompl. 5 TS-06 314,60 1573,00
5 VREF sistemos centrinis valdymo pultas | Kompl. 1 TS-06 1137,40 1137,40
VRF sistemos freoniniy triSakiy
6 komplektas: FQO2/A Kompl. 10 TS-06 48,40 484,00
VRF sistemos freoniniy triSakiy
7 komplektas: FQO1B/A Kompl. 3 TS-06 36,30 108,90
VRF sistemos freoniniy triSakiy
8 komplektas: FQO1A/A Kompl. 5 TS-06 36,30 181,50
9 Y/zgr‘}mal vamzdziai su izoliacija: D1- m 2000 | TS-06 18,15 52635
10 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1” m 16,00 | TS-06 14,52 232,32
11 Variniai vamzdziai su izoliacija: D3/4” | m 44,00 | TS-06 9,68 425,92
12 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1/2” | m 29,00 | TS-06 4,84 140,36
13 Variniai vamzdziai su izoliacija: D3/8” | m 49,00 | TS-06 3,63 177,87
14 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1/4” | m 51,00 | TS-06 2,42 123,42
15 Kondensato nuvedimo vamzdziai: d6 m 640,0 | TS-06 1,21 774,40
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16 Kondensato nuvedimo siurbliukas Kompl. TS-06 84,70 1609,30
17 ISorinio bloko antivibracinis rémas Kompl. 1 TS-06 605,00 605,00
Kabeliai: komunikacijos  kabelis
sujungti 150.0
18 vidinius blokus su iSoriniu, kabelis m 0 ’ TS-06 1,21 181,50
sujungti centrinj valdiklj su iSoriniu
bloku
19 | Montavimo kanalas 110x75 su m 800 |Ts-06 |24 19,36
fasoninémis dalimis
20 Montavimo medziagos Kompl. 1 TS-06 60,50 60,50
Darbai ir mechanizmai:
21 ISorinio bloko montavimo darbai Kompl. 1 TS-06 145,20 145,20
pp | Vidinio sieninio tipo bloko Kompl. 19 | TS-06 96,80 1839,20
montavimo darbai
23 VRF smtemog centrlmo. valdymo Kompl. 1 TS-06 12,10 12,10
pulto montavimo darbai
24 Varmlq.vamzdzu;' su izoliacija m 218,0 TS-06 4,84 1055,12
montavimo darbai 0
25 Kondeqsato nuved1mo vamzdziy m 640,0 TS-06 1,21 774,40
montavimo darbai 0
2 Kondeqsato nuve(.hmo siurbliuko Kompl 19 TS-06 8.47 160.93
montavimo darbai
27 Kabeliy montavimo darbai m (1)50’0 TS-06 1,21 181,50
28 Kanaly montavimo darbai m 8,00 TS-06 2,42 19,36
29 | Vésinimo sistemos paleidimas, Kompl 1 TS-06 121,00 121,00
reguliavimas
OK-2 kondicionavimo sistemos jrengimas
Medziagos ir jrengimai:
ISorinis ,,VRF* tipo blokas: 7986,00 7986,00
30 Qc=56.0 kW Kompl 1 TS-06
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
31 blokas: Qc=2.2 kW Kompl 3 TS-06 242,00 726,00
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
32 blokas: Qc=2.8 kW Kompl 6 TS-06 266,20 1597,20
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
33 blokas: Qc=4.5 kW Kompl 6 TS-06 314,60 1887,60
34 VREF sistemos centrinis valdymo pultas | Kompl | TS-06 1137,40 1137,40
VREF sistemos freoniniy triSakiy
35 komplektas: FQO2/A Kompl 7 TS-06 48,40 338,80
VREF sistemos freoniniy triSakiy
36 komplektas: FQO1B/A Kompl 3 TS-06 36,30 108,90
VREF sistemos freoniniy triSakiy
37 komplektas: FQO1A/A Kompl 4 TS-06 36,30 145,20
38 Y/aér‘}mal vamzdziai su izoliacija: D1- m 32,00 | TS-06 18,15 580,80
39 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1” m 16,00 | TS-06 14,52 232,32
40 Variniai vamzdziai su izoliacija: D3/4” | m 47,00 | TS-06 9,68 454,96
41 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1/2” | m 29,00 | TS-06 4,84 140,36
42 Variniai vamzdziai su izoliacija: D3/8” | m 57,00 | TS-06 3,63 206,91
43 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1/4” | m 49,00 | TS-06 2,42 118,58
44 Kondensato nuvedimo vamzdziai: d6 m 380’0 TS-06 1,21 701,80
45 Kondensato nuvedimo siurbliukas Kompl 15 TS-06 84,70 1270,50
46 ISorinio bloko antivibracinis rémas Kompl 1 TS-06 605,00 605,00
47 Kabeliai: komunikacijos kabelis | m 155,0 | TS-06 1,21 187,55
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sujungti
vidinius blokus su iSoriniu, kabelis

sujungti centrinj valdiklj su iSoriniu 0
bloku
4 | Montavimo kanalas 110x75 su m 11,00 | TS-06 2,42 26,62
fasoninémis dalimis
49 Montavimo medziagos Kompl. 1 TS-06 60,50 60,50
Darbai ir mechanizmai:
50 ISorinio bloko montavimo darbai Kompl. 1 TS-06 145,20 145,20
51 | Vidinio sieninio tipo bloko Kompl. 15 | TS-06 96,80 1452,00
montavimo darbai
57 VRF smtemog centrlmo. valdymo Kompl. | TS-06 12,10 12,10
pulto montavimo darbai
53 Varmlq.vamzdzu;' su izoliacija m 218,0 TS-06 4,84 1055,12
montavimo darbai 0
54 Kondeqsato nuved1mo vamzdziy m 640,0 TS-06 1,21 774,40
montavimo darbai 0
55 Kondeqsato nuve(.hmo siurbliuko Kompl 15 TS-06 8.47 127.05
montavimo darbai
56 Kabeliy montavimo darbai m (1)50’0 TS-06 1,21 181,50
57 Kanaly montavimo darbai m 11,00 | TS-06 2,42 26,62
sg | Vesinimo sistemos paleidimas, Kompl 1 TS-06 121,00 121,00
reguliavimas
OK-3 kondicionavimo sistemos jrengimas
Medziagos ir mechanizmai:
ISorinis ,,VRF* tipo blokas: 7986,00 7986,00
59 Qc=56.0 kW Kompl 1 TS-06
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
60 blokas: Qc=2.2 kW Kompl 15 TS-06 242,00 3630,00
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
61 blokas: Qc=2.8 kW Kompl 4 TS-06 266,20 1064,80
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
62 blokas: Qc=4.5 kW Kompl 3 TS-06 314,60 943,80
63 VREF sistemos centrinis valdymo pultas | Kompl 1 TS-06 1137,40 1137,40
VREF sistemos freoniniy triSakiy
64 komplektas: FQO2/A Kompl 12 TS-06 48,40 580,80
VREF sistemos freoniniy trisakiy
65 komplektas: FQO1B/A Kompl 4 TS-06 36,30 145,20
VREF sistemos freoniniy triSakiy
66 Komplektas: FQO1A/A Kompl 5 TS-06 36,30 181,50
67 Y/aér‘}mal vamzdziai su izoliacija: D1- m 3500 | TS-06 18,15 63525
68 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1” m 16,00 | TS-06 14,52 232,32
69 Variniai vamzdziai su izoliacija: D3/4” | m 50,00 | TS-06 9,68 484,00
70 Variniai vamzdZiai su izoliacija: D1/2” | m 29,00 | TS-06 4,84 140,36
71 Variniai vamzdziai su izoliacija: D3/8” | m 64,00 | TS-06 3,63 232,32
72 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1/4” | m 56,00 | TS-06 2,42 135,52
73 Kondensato nuvedimo vamzdziai: d6 m 850’0 TS-06 1,21 786,50
74 Kondensato nuvedimo siurbliukas Kompl 22 TS-06 84,70 1863,40
75 ISorinio bloko antivibracinis rémas Kompl 1 TS-06 605,00 605,00
Kabeliai: komunikacijos  kabelis
sujungti 160.0
76 vidinius blokus su iSoriniu, kabelis m 0 ’ TS-06 1,21 193,60

sujungti centrinj valdiklj su iSoriniu
bloku
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Montavimo kanalas 110x75 su

77 .. L
fasoninémis dalimis

14,00

TS-06

2,42

33,88

78 Montavimo medziagos

Kompl.

TS-06

60,50

60,50

79 Freonas sistemos papildymui

kg

88,00

TS-06

36,30

3194,40

Darbai ir mechanizmai:

80 ISorinio bloko montavimo darbai

Kompl.

TS-06

145,20

145,20

Vidinio sieninio tipo bloko
81 . .
montavimo darbai

Kompl.

22

TS-06

96,80

2129,60

VREF sistemos centrinio valdymo

82 pulto montavimo darbai

Kompl.

TS-06

12,10

12,10

Variniy vamzdziy su izoliacija

83 montavimo darbai

250,0

TS-06

4,84

1210,00

Kondensato nuvedimo vamzdziy

4 . .
8 montavimo darbai

650,0

TS-06

121

786,50

Kondensato nuvedimo siurbliuko

85 montavimo darbai

22

TS-06

8,47

186,34

86 Kabeliy montavimo darbai

160,0

TS-06

1,21

193,60

87 Kanaly montavimo darbai

14,00

TS-06

2,42

33,88

38 Vésinimo sistemos paleidimas,
reguliavimas

TS-06

121,00

121,00

Elektros instaliacija kondicionieriams

Darbai:

Paskirstymo skydelio surinkimas ir

89 ;
montavimas

TS-06

435,60

435,60

El. instaliacijos plastikiniy kanaly iki
90 100x60 mm skersmens
montavimas

10,00

TS-06

10,89

108,90

Kabeliy tiesimas kanaly dugnais be
91 tvirtinimo, kai 1 m
kabelio masé daugiau 1 kg iki 2 kg

55,00

TS-06

9,68

532,40

Kabeliy tiesimas kanaly dugnais be
92 tvirtinimo, kai 1 m
kabelio mas¢ iki 1 kg

487,0

TS-06

10,89

5303,43

Plastikiniy elektros instaliacijos kanaly
93 montavimas,
(kanalo skerspjiivio plotas iki 25cm?2)

460,0

TS-06

6,05

2783,00

Termosusitraukianciy jungiamyjy
movy iki 1 kV jtampos 3

94 gysly kabeliams su plastiko izoliacija
montavimas, kai  kabelio gysly
skerspjiivio plotas 6-25 mm?2

Vnt.

TS-06

36,30

72,60

IZeminimo kontiiro jrengimas i§ vieno
elektrodo iki 5 m ilgio

su horizontalia jzeminimo Syna iki 1m
ilgio

95

Kompl.

TS-06

181,50

181,50

Horizontaliy jZeminimo 160 mm2
96 skerspjiivio juostinio plieno
laidininky paklojimas transéjoje

3,00

TS-06

6,05

18,15

97 Kabelio izoliacijos varzos matavimas

Vnt.

TS-06

18,15

90,75

98 IZeminimo Kkontiiro varZos matavimas

Vnt.

TS-06

18,15

18,15

Kabeliy, laidy apsaugos gofruoty
vamzdziy klojimas,

99 tvirtinant  prie  konstrukcijy, kai
vamzdzio iSorinis skersmuo

daugiau 32 m iki 63 mm

TS-06

3,63

181,50

MedzZiagos:

100 | VPS skydas

| Vnt.

TS-06

193,60

193,60
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101 PVC kabelinis kanalas 100x40mm m 10,00 | TS-06 9,68 96,80
102 PVC kabelinis kanalas 30x30mm m 10,00 | TS-06 6,05 60,50
103 PVC kabelinis kanalas 20x10mm m 350’0 TS-06 4,84 2178,00
104 Kabelis 5x10mm2 Cu m 27,00 | TS-06 6,05 163,35
105 Kabelis 5x25mm2 Cu m 55,00 | TS-06 18,15 998,25
106 Kabelis 3x2,5mm?2 Cu m 350’0 TS-06 1,21 544,50
107 G/Z jzeminimo laidas 10mm?2 m 10,00 | TS-06 1,21 12,10
rog | Galine ~kabelio mova - Sxasmm2 |y o) 2 | TS06  [3630 72,60
kabeliui
109 IZeminimo elektrodas L-1,5m Vnt. 5 TS-06 36,30 181,50
110 Kryzmé juosta-elektrodas Vnt. 1 TS-06 24,20 24,20
111 Plieninis antgalis Vnt. 1 TS-06 84,70 84,70
112 PavirSinés atsiSakojimo dézutes PVC Vnt. 20 TS-06 2,42 48,40
InZinerinés paslaugos
113 | I§pildomoji dokumentacija | Kompl. | 1 | TS-08 | 96,80 [ 96,80
»Amstrong® tipo pakabinamy luby montavimas, pamato montavimas
MedZiagos ir jrengimai:
Amstrong“ tipo pakabinamos lubos 310.0
114 (profiliai, luby plokstés, tvirtinimo | m? 0 ’ TS-04 36,30 11253,00
dalys)
Darbai ir mechanizmai:
115 Amstropg tipo pakabinamy luby m? 310,0 TS-04 121 375.10
montavimas 0
. TS-01, TS-
116 Pamato montavimas Kompl. 1 02, TS-06 3630,00 3630,00
Elektra pastato koridoriuose
MedZiagos ir jrengimai:
117 Elektros laidas 3X1,5mm?2 m (5)40’0 TS-05 1,21 653,40
118 LED panel¢ 60X60cm 36W, 3600Im, Vat. 71 TS-05 36.30 762.30
4000K
119 Tvirtinimo medZziagos laidams Kompl. 1 TS-05 181,50 181,50
120 Laidy jungtys Kompl. 1 TS-05 60,50 60,50
Darbai ir mechanizmai:
121 Sgno .sv1estuV0 demontavimas, laidy Vnt. 35 TS-03 2.42 84.70
atjungimas
122 Sviestuvo montavimas Vnt. 21 TS-05 10,89 228,69
123 Laidy montavimas m (5)40’0 TS-05 2,42 1306,80
Kiti darbai ir paslaugos:
124 Statybiniy $iuksliy iSvezimas Kompl. 1 TS-07 121,00 121,00
Kondicionavimo sistemos garantinés 3056,46 3056,46
125 techninés prieziiiros ir aptarnavimo | Kompl. 1 TS-09
paslaugos 5 m. laikotarpyje
IS Viso: 111804,00
Eur

Pasiiilymo kaina ZodZiais:
Simtas vienuolika tiikstanciu aStuoni Simtai keturi eurai ir 00 ct. su PVM
»Kaina, EUR su PVM* pateikiama kaina, nurodant 2 (du) skaiéius po kablelio.

UZsakovo vardu Rangovo vardu
Generolo Jono Zemaicio
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Lietuvos karo akademija

G2/3/5 skyriaus virSininkas,

vykdantis §tabo virSininko funkcijas

mjr. Deividas Jasinevicius

MB ,,EdEras“

Direktorius

Ernestas Kuzeris

2023 m. d.

Paprastojo remonto darby rangos viesojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

2 priedas

GENEROLO JONO ZEMAICIO LIETUVOS KARO AKADEMIJA

BENDROSIOS TECHNINES SPECIFIKACIJOS

K-7 (administracinio pastato) Vilniuje, Silo g. 5A (Unikalus Nr.1399-9037-5030)
kondicionavimo sistemos montavimas, koridoriaus luby remontas, Sviestuvy

pakeitimas

Zymuo

Medziagy,
gaminiy
pavadinimas

Panaudojimo
sritis

Techniniai reikalavimai

1

2

3

4

TS-01

Statybinis lauzas

Asfaltbetonio
ardymo darbai

Pamato vietoje tiesia linija iSpjaunamas (tiksliai iki
naujai klojamo betono) ir paSalinamas asfaltbetonio
sluoksnis.

TS-02

Betonas, armatiira

Pamato
kondicionavimo
sistemos
iSoriniams
blokams
jrengimas

Irengiamas gelzbetoninis pamatas ant sutankinto
zvyro sluoksnio. Rangovas paskaiciuoja ir parenka
reikalingas armavimui medziagas. GelZbetoninis
pamato virSus jrengiamas su 2 proc. nuolydziu nuo
pastato. Rangovas parenka betono klase, slankuma ir
kitas savybes, reikalingas remonto darbams
kokybiskai atlikti. Betono klasé negali biiti maZesné
nei C30/37. Betonas turi biiti atsparus atmosferos ir
druskos, naudojamos keliams barstyti, poveikiui.
Rangovas nustato technologiniy (deformaciniy) siiiliy
jrengimo sprendinius. Suklotas betonas sutankinamas
ir i8lyginamas naudojant vibroliniuot¢. Betono
pavir$ius uztrinamas ir uzgelezinamas. Vykdant
betonavimo darbus. betonas turi biiti apsaugotas nuo
lietaus, véjo ir dziovinancio saulés poveikio bei
auksty temperatiry. Biitina uztikrinti betono pavirsiy
apsauga nuo per greito drégmés praradimo. Betono
drékinimu riipinasi Rangovas. Pamato pavirSiaus
nelygumas 2 m atkarpoje turi nevirSyti 2 mm.
Gruntas, asfalto danga, veja negali biiti uztersta
betono ir kitomis remonto darby atliekomis. Betono
nutekéjimai ant asfalto dangos turi biti tuoj pat
sutvarkomi, nuplaunami.

TS-03

Ardymo darbai,
statybinis lauzas

Pakabinamy luby,
Sviestuvy,
demontavimui

Visy atlickamy darby laikg ir apimtis susiderinti su
Uzsakovu, nes remontai bus vykdomi veikiancioje
jstaigoje. Darbo metu bitina uZztikrinti pastato patalpy
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apsauga nuo purvo ir statybiniy dulkiy. Baigus
remonto darbus, patalpos turi biiti paliktos Svarios ir
tvarkingos, nuo visy pavirsiy nuvalytos dulkés.
Kondicionavimo sistemy jrengimo darbai patalpose
pradedami nuo pavirSiy uzdengimo apsauginémis
plévelémis (ar kitomis medziagomis), pakabinamy
luby, $viestuvy demontavimo. Ardant pakabinamas
lubas ir vykdant pasiruos§imo, remonto darbus, turi
biiti nepazeistos esamos inzinerinés sistemos,
inzineriniai tinklai, saugomos nuo pazeidimy,
subraizymy sienos, durys, patalpose esantis daiktai.
Patalpose gaisrinés saugos, apsauginés signalizacijos
davikliai, kiti prietaisai esantis darby zonoje ant luby
ir ant sieny remonto metu gali biiti demontuoti,
perkelti i kitg vieta, o po remonto darby atstatyti. Dél
kiekvieno prietaiso atjungimo galimybiy sprendzia
Uzsakovas. Esant poreikiui, jrengiamas laikinas
apSvietimas koridoriuose. Pastato inzineriniy sistemy
veikimas turi buti nepazeistas, o pazeidus — atstatytas
Rangovo saskaita.

TS-04

Pakabinamos
lubos, profiliai
karkaso jrengimui

Pakabinamy luby
jrengimas

Pakabinamos lubos jrengiamos sumontavus ir
iSbandzius kondicionavimo sistema. Lubos
jrengiamos kuo auks$ciau nuo grindy pavirsiaus, pilnai
uzdengiant kondicionavimo sistemy vamzdynus.
Pakabinamy luby plokstés turi buti lengvai
demontuojamos remontuojant inzinerines sistemas,
turi biiti palikta pakankamai vietos patekti prie
inZineriniy sistemy vykdant eksploatacijos ir
priezitros darbus. [rengiamos pakabinamos lubos i$
mineraliniy ploks¢iy (Armstrong tipo) ant T24 tipo
karkaso 600X600 mm, baltos spalvos, atsparumas
santykinei drégmei iki 70%, plokstés turi buti
tinkamos valyti drégna kempine ar drégna Sluoste.
Luby ploks¢iy ir karkaso spalva, tekstiirg ir kitus
parametrus derinti su UZzsakovu. [rengiant
pakabinamas lubas vadovautis luby gamintojo
rekomendacijomis ir instrukcijomis. Uzsakovui
neatlygintinai palickama 20 vnt. ploks¢iy.

TS-05

Sviestuvai, el.
laidai

Apsvietimo
instaliacijos
jrengimui

Pries darby pradzig su Uzsakovu suderinti koridoriy
apSvietimo sprendinius, $viestuvy montavimo vietas.
Esami plastikiniuose instaliaciniuose loveliuose ar
atviru bidu nutiesti kabeliai ir laidai esant galimybei
paslepiami vir§ pakabinamy luby. Irengiami LED
Sviestuvai pritaikyti montuoti j pakabinamy luby
karkasa (600X600mm). Sviestuvy dizainas, spalvos,
techniniai parametrai privalo biiti suderinti su
Uzsakovu. Sviestuvy §viesos spalviné temperatiira
4000K (neutrali balta), efektyvumas nemazesnis nei
100 Im/W. Koridoriy dirbtinés apsvietos dydis turi
biiti ne maZesnis nei numatyta Lietuvos higienos
normose HN 98:2014.

TS-06

Kondicionavimo
sistemos
medziagos

Kondicionavimo
sistemos
jrengimui

Darbai vykdomi vadovaujantis 2023 m. UAB
»(Gedarta“ parengtais techniniais darbo projektais:
Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijos
administracinés paskirties pastato K-7 Silo g. 5A,
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Vilnius oro kondicionavimo dalies projektu 2023-03-
20 2023/03-K7-TDP-OK ir Generolo Jono Zemai¢io
Lietuvos karo akademijos administracinés paskirties
pastato K-7 Silo g. 5A, Vilnius elektros tinkly
projektu kondicionavimo darbams 2023-03-20
2023/03-K7-TDP-E (toliau — Projektas). Rangovas
darbo metu pastebéjes Projekte klaida, nedelsiant
pranesa UZzsakovui ir stabdo darbus iki bus iStaisytos
klaidos ir Uzsakovas leis testi darbus.

TS-07 | Statybinés Statybiniy Statybvietéje atliekos kraunamos j konteinerj ir

atliekos Siuksliy iSvezimui | iSvezamos | statybinio lauzo surinkimo aikstele ar
jmong. Atliekos rusiuojamos bei tvarkomos LR
galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka. Priémus
atlieckas, iSraSoma sgskaita-faktiira, kurig Rangovas
saugo iki objekto pridavimo.

TS-08 | ISpildomoji ISpildomosios Baigtos inzinerinés sistemos turi biiti priimtos naudoti
dokumentacija dokumentacijos Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka.

paruoSimui Kondicionavimo jrangai paruo$iama techninés
priezitros dokumentacija, vartotojo naudojimosi
jrenginiais instrukcijos. Visa jranga, inzineriniy
sistemy dalys, vamzdynai turi biiti pazZymeéti pagal
Lietuvoje galiojancius normatyvus. Esant projekto
pakeitimams, Rangovas savo saskaita turi parengti ir
pateikti uzsakovui iSpildomuosius brézinius su visais
statybos metu padarytais pakeitimais, papildymais ir
patikslinimais. Visa dokumentacija ruoSiama lietuviy
kalba.

TS-09 | Medziagos Kondicionavimo | Sumontuotai jrangai ir montavimo darbams
kondicionavimo sistemos suteikiama ne trumpesné kaip 5 mety garantija.
sistemos techninei | techninés Rangovas garantiniu laikotarpiu vykdo
priezitirai priezitiros ir kondicionavimo/vésinimo sistemos technine priezitira

aptarnavimo ir aptarnavimg pagal gamintojo reikalavimus ir
paslaugos 5 m. rekomendacijas, bet ne reCiau kaip du kartus j metus.
laikotarpyje Du kartus j metus atliekamas pirmasis ir antrasis

kondicionieriy profilaktinis techninis aptarnavimas
suprantamas kaip kondicionieriy (vidiniy ir iSoriniy
bloky ir kity jrenginiy) techniné apZitira, prieziiira,
profilaktika ir darbo parametry reguliavimas, kurio
metu atliekami sekantys darbai: filtry valymas ir/arba
keitimas, kondensato linijy tikrinimas (dél nuotékio ir
pralaidumo, esant poreikiui valymo ir dezinfekcijos
darbai), kondensato siurbliuky veikimo tikrinimas,
vidiniy bloky filtry ir iSoriniy bloky kondensatoriy
iSvalymas, SaltneSio — freono slégio matavimas (esant
poreikiui — uzpildymas), el. kontakty tikrinimai, esant
poreikiui elektros jtampos matavimai, valdymo
plokstés testavimas, Saldymo sistemos vamzdyny,
trieigio voztuvo sandarumo tikrinimas,
termoizoliacijos tikrinimas, kiti aptarnavimo darbai
pagal gamintojo rekomendacijas.

Techninés priezitros ir aptarnavimo kaina jtraukiama
] pasiiilymo kaing. Rangovas atsako uz visus
garantinio laikotarpio metu iSaiskéjusius medziagy,
jrenginiy ir darby defektus ir pasiriipina jy
pasalinimu. Esant jrangos gedimui, Rangovas
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isipareigoja jj pasalinti per 24 val. nuo Uzsakovo
kreipimosi j Rangova momento. Sudétingy gedimy
atveju (kai reikia keisti jrangos mazgus) terminas
derinamas su UZsakovu, bet negali biti ilgesnis kaip
desimt darbo dieny. Rangovas privalo ne véliau kaip
per 5 darbo dienas iki atlikty darby rezultato
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos sudaryti
jrengtos kondicionavimo/vésinimo sistemos techninés
prieziiiros ir aptarnavimo paslaugy grafika ir rastu
suderinti ji su UZzsakovu.

PASTABOS:

1. Remonto darby kiekiai ziniarastyje yra orientaciniai. Visiems statinio paprastojo remonto darby
ZiniaraStyje nurodytiems darbams tinkamai atlikti reikalingos medziagos (tarp jy ir papildomos),
gaminiai, jrenginiai ir darbo jégos resursai turi biti jvertinti, todél Rangovas pries teikdamas savo
komercinj pasitilymg privalo faktiskai apzitiréti planuojamg remontuoti objekta, pasitikrinti
ZiniaraStyje pateikty ir numatomy atlikti darby apimtis ir j savo pasitilymo kaing jtraukti visus
darbus, medziagas, gaminius, jrenginius, mechanizmus ir darbo jégos resursus bitinus nurodytiems
darbams iki galo atlikti. Rangovas teikdamas pasiiilyma turi pateikti ir UZsakovo atstovo parasu
patvirtintg laisvos formos pazyma kad lankési ir apzitiréjo objekta, susipazino su remonto darbais.
2. Darbai atlieckami vadovaujantis 2023 m. UAB ,,Gedarta* parengtais Projektais, $ia technine
specifikacija, Lietuvos Statybos jstatymu, Statybos techniniais reglamentais, Statybos taisyklémis ir
kitais statybos procesg reglamentuojanciais teisés aktais.

3. Darbai vykdomi etapais, jrengiant pamatg iSoriniams kondicionavimo blokams, kondicionavimo
sistemas pirmame, antrame ir treCiame aukstuose pagal Uzsakovo nurodyta eiliSkuma. Rangovas
parengia statybos darby grafika atsizvelgiant | gaminiy ir medziagy pristatymo terminus ir suderina
su Uzsakovu. Darby eiliSkumas turi buiti sudarytas taip, kad paskesni darbai nepakenkty anksc¢iau
atlikty darby kokybei. Visy atlieckamy darby laika ir apimtis susiderinti su UZsakovu, nes remontas
bus vykdomas veikiancioje jstaigoje. Darbo metu butina uZztikrinti pastato patalpy apsauga nuo
purvo ir statybiniy dulkiy. Rangovas privalo uztikrinti, kad darbas bty atliktas teisinga seka,
sumontuotos visos medziagos, atlikti visi darbai, patikrinimai, bandymai ir reguliavimai reikalingi
pilnam objekto jrengimui, kokybiskam kondicionavimo sistemos funkcionavimui, net jeigu tie
darbai ir medziagos nebuvo paminéti pateiktuose Projektuose ir techninése specifikacijose. Visi
Projekte nurodyty darbo metody pakeitimai turi biiti derinami su UZsakovu, tac¢iau darbo metodo
pakeitimo patvirtinimas jokiu lygiu nesumazina Rangovo atsakomybés dél darby kokybés ir jrangos
veikimo kokybeés. Pakeitimai, papildymai ir patikslinimai galimi tik jei jie reikalingi geresniam
sistemy darbui, parenkant tinkamesnes ir geresnes medziagas, taisant projekto klaidas. Rangovas
turi uztikrinti, kad visos kondicionavimo sistemos dalys ir medZiagos tarpusavyje biity suderintos.
Visi kondicionavimui skirti vamzdynai (jei pravedami ne vir§ pakabinamy luby) turi biiti paslépti
tvarkinguose plastikiniuose kanaluose skirtuose kondicionavimo vamzdyny tiesimui. Vamzdynams,
laidams kertant statybines konstrukcijas angos turi biiti uzsandarinamos nedegiomis medziagomis,
iSlaikant konstrukeijy esamg atsparuma ugniai, uztikrinant pastato sandaruma ir nepabloginant sieny
Siluminés varzos. Visy atitvary kirtimo viety uztaisymas, akustinis ir prieSgaisrinis sandarinimas
atliekamas Rangovo saskaita. Vamzdziy, kabeliy pravedimo vietose nubyréjes tinkas, glaistas
atstatomas lygiai su sienos pavirSiumi. PaZeista patalpy apdaila po kondicionavimo jrangos
sumontavimo turi biiti atstatoma iki buvusio lygio.

TriukSmo lygis kondicionavimo sistemy darbo metu neturi vir$yti leistiny pagal Lietuvos higienos
normg HN 33:2011 ,,TriukSmo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir visuomenings paskirties
pastatuose bei jy aplinkoje* ir kitus Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés aktus ir dokumentus
reglamentuojancius triuk§mo lygj. Esant poreikiui, turi buti atlikti triuk§mo lygio matavimai.
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Virsijant triuk§mo lygj turi biiti imtasi priemoniy triukSmui sumazinti. Tam reikalingi darbai
(iskai¢iuojant medziagy kaing) atliekami Rangovo sgskaita.

Vidiniai oro kondicionavimo sistemos blokai gali biiti valdomi laidiniu valdymo pultu arba
nuotoliniu valdymo pultu, jrengiant pulto laikiklj ant sienos (valdymo biidg nurodys Uzsakovas).
Uzsakovas gali pakeisti valdymo pulty, kondicionavimo vidiniy bloky montavimo vietas.
Rangovas turi apmokyti UZsakovo paskirtus darbuotojus naudotis kondicionavimo jranga.
Uzsakovui pateikiami pasijungimo prie valdikliy visy lygiy kodai ir jrenginiuose nustatyti
(neatitinkantis gamykliniy) darbiniai parametrai.

Kondensato surinkimo vamzdynas nuvedamas ] fekalinés arba lietaus nuoteky sistemos stovus su
voztuvais neleidzianciais patekti kvapams i§ kanalizacijos vamzdyno. Kondensatui nuvesti iki
nuoteky stovy, esant poreikiui jrengiami papildomi siurbliukai.

Visos lauke montuojamos medZziagos ir jrenginiai, jy pavirSiai turi biiti apsaugoti nuo atmosferos
poveikio (saulés, Salcio, krituliy ir pan.).

Lauke tiesiami vamzdziai turi biiti jmaunami j apsauginj déklg atspary saulés poveikiui ir
temperatiiry svyravimui. Ant fasado montuojamy loveliy konstrukcija, spalva derinama su
Uzsakovu.

Kartu su jranga turi biti pristatyti visi jrenginiy eksploatacijai reikalingi nestandartiniai jrankiai bei
kiti reikmenys.

Visos remonto darbams skirtos naudoti medziagos prie$ pradedant remonto darbus turi biiti
suderintos su Uzsakovu.

4. Priduodant darbus visoms medziagoms ir gaminiams turi biiti pateiktos eksploataciniy savybiy
deklaracijos pagal statybos techninj reglamenta STR1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturinciy
darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir
deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai

jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas.*

UZsakovo vardu Rangovo vardu
Generolo Jono Zemaicio

Lietuvos karo akademija MB ,,EdEras“
G2/3/5 skyriaus virSininkas, Direktorius

vykdantis §tabo virSininko funkcijas

mjr. Deividas Jasinevi€ius Ernestas Kuzeris
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2023 m. d.

Paprastojo remonto darby rangos viesojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

3 priedas

KALENDORINIS DARBU VYKDYMO GRAFIKAS

Statinio pavadinimas, AATESAS ..ccueeiiiineiiiiieiiiiietiiiiietieitsstesessstosesssssssssessssssosssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

RaANGOVAS. e tiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiitiittiittiiateiaettattiacessscesacessasssssessssssssssscessssssscssssssssssssssssasssssssnssnsenss

Eil. | Darby apraSymas pagal lokaling samata Darby apimtis Darby pradzia Darby pabaiga 2023 metai
Nr. (Eur)
mén. mén. mén.
IS VISO (eury su PYM):
Rangovas: UZsakovas:
Rangovo vardu UZsakovo vardu
(Vardas, pavarde, paraSas) (Vardas, pavarde, parasas)
A.V. A.V.
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2023 m. d.

Paprastojo remonto darby rangos vie$ojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

4 priedas

ATLIKTU DARBU REZULTATO PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS (FORMA)

2023 m. mén. d.
Vilnius
Statybos objektas:
UZsakovas: ..........ccccccenee.
Rangovas: UAB,, ¢
Sis aktas sudarytas vadovaujantis 2023- -  Paprastojo remonto darby rangos
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties Nr.  (toliau — Sutartis) bendrosios dalies 6 punktu.

Siuo aktu Salys patvirtina, kad visi remonto darbai, kuriuos Rangovas jsipareigojo
atlikti pagal Sutart] yra atlikti pilnai ir tinkamai.

Pilng ir tinkamg remonto darby atlikimg konstatuoja suremontuoto statinio
pripazinimo tinkamu naudoti komisija, sudaryta i§ UZsakovo atstovy:

..................................... 5

ir dalyvaujant Rangovo atstovams:

Uzsakovas ir Rangovas patvirtina, kad:

1. Rangovas iki Atlikty darby rezultato perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos jvykdé visus
savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti iki Sio
akto pasiraSymo dienos, iSskyrus nurodytus §io akto pastabose;

2. Rangovas perdavé visus atliktus darbus ir jvykdé kitus jsipareigojimus, kurie buvo numatyti
Sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo biiti jvykdyti iki Sio akto pasiraSymo dienos, iSskyrus
nurodytus Sio akto pastabose;

3. Uzsakovas priéemé visus atliktus darbus ir jvykdé kitus jsipareigojimus, kurie buvo numatyti
Sutartyje ir jos prieduose ir prival¢jo biti jvykdyti iki Sio akto pasiraSymo dienos, iSskyrus
nurodytus §io akto pastabose;

4. Rangovas perdavé, o Uzsakovas priémé Sutartyje numatytus, su atliktais darbais susijusius
dokumentus, iSvardintus §io akto priede Nr.1 (jrasoma jei perduodami);,

5. Rangovas perdavé Uzsakovui dokumentg (akto priedas Nr. 2), kuriuo uztikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutart;.

Pastabos:

Priedas Nr. 1. Dokumentai: ............ccceeeeveeeenneeennenn. (.......lapy).
Priedas Nr. 2. dokumentas, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
ivvkdymas pagal pasirasytq Sutartj (jrasyti pateiktq dokumentq).

Darbus priémé: Darbus perdavé:
UzZsakovas Rangovas

32



2023 m. d.

Paprastojo remonto darby rangos vie$ojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

S priedas

/Banko pavadinimas/
Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijai

PIRKIMO SUTARTIES SALYGU IVYKDYMO GARANTIJOS FORMA
20 m. d. Nr.

/miesto pavadinimas/

/Kliento pavadinimas, adresas/ (toliau — Klientas) pranes¢, kad laiméjo Generolo Jono Zemai&io
Lietuvos karo akademijos (toliau — Garantijos gavéjas) /pirkimo pavadinimas ir numeris/ viesaji
pirkimg ir yra pakviestas sudaryti paprastojo remonto darby rangos vieSojo pirkimo—pardavimo
sutartj dél /apraSyti sutarties objekta/ (toliau — Sutartis).

/Pavadinimas/ bankas, atstovaujamas /banko filialo pavadinimas/ filialo, /adresas/ (toliau —
Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis saglygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos
gavéjui (pinigus pervedant ; Garantijos gavéjo nurodyta banko saskaita) ne daugiau kaip /suma
zodziais, valiutos pavadinimas/ per 10 darbo dieny, gaves pirma rastiSkg Garantijos gaveéjo
reikalavimg mokéti, kuriame nurodytas garantijos Nr. . Reikalavime turi buti
nurodyta, kad Klientas nejvykdé Sutarties sglygy ir dél to Sutartis buvo nutraukta pagal bent vieng
1§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 papunkciuose ar Sutarties specialiosios dalies 8.3.1 -
8.3.3 papunkciuose nurodyty pagrindy. Garantijos gavéjas neprivalo jrodyti reikalavime nurodyto
Sutarties salygy nejvykdymo, o tik nurodyti konkrety Sutarties nutraukimo pagrindg. Garantas
neatsako uz Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force
Majeure).

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto
antspaudu /garantijos iSdavimo data/.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki 20 m. d.

Visi Garanto garantiniai jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal Sig garantijg baigiasi, jeigu
ivyksta kuri nors 18 $iy salygy:

1) iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gav¢jo rastisSko reikalavimo mokeéti;

2) Garantui yra grazinamas garantijos originalas su Garantijos gavejo prieraSu, kad Klientas
ivykde Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

3) Garantijos gav¢jas rastu praneSa Garantui, kad atsisako savo teisiy pagal $ig garantija.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti nurodytu Garanto
adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gin¢ai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Si garantija turi bati grazinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba ankséiau, jei ji
tapty nebereikalinga.
/igalioto asmens pareigos/ /parasas/ /vardas ir pavardé

/Draudimo bendrovés pavadinimas/
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Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijai

PIRKIMO SUTARTIES SALYGU I[IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA
20 m. d. Nr.

/miesto pavadinimas/

/Pirkimo sutarties pasiraSymo data ir numeris/
/Pirkimo sutarties pavadinimas/ (toliau — Sutartis)

Sis laidavimo draudimo rastas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jrasykite
draudimo sutarties numerj].

Mums buvo pranesta, kad [irasykite viesgji pirkimg laimejusio dalyvio pavadinima; jei tai
jungtine veikla, iSvardinkite pilnus tikio subjekty grupés nariy pavadinimus, nurodydami jungtinés
veiklos sutarties data] (toliau — Rangovas) yra sudares Sutartj, kurioje yra numatyta, kad Rangovas
privalo pateikti sutarties saglygy ivykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasta.

Siuo laidavimo draudimo rastu Rangovas ir laiduotojas [jrasykite laiduotojo pavadinima, juridinj
statusg ir adresg|, (toliau — Draudimo bendrove), neatSaukiamai jsipareigoja Generolo Jono
Zemaiio Lietuvos karo akademijai (toliau — UZsakovas) [jrasykite fiksuota laidavimo suma
skaiciais] ([jraSykite fiksuotg laidavimo sumg Zodziais ir valiutos pavadinimg]) suma dél Sutarties
nutraukimo ir ja tinkamai i¥mokéti pagal §j i§duota laidavimo draudimo rasta. Sis jsipareigojimas
yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisiy peréméjams ir patvirtintas Draudimo bendroveés
igalioto atstovo parasu ir antspaudu [irasykite laidavimo draudimo rasto iSdavimo data].

KADANGI Rangovas pagal Sutartj su UZsakovu jsipareigojo atlikti statybos darbus
Uzsakovui,

TODEL SIO LAIDAVIMO DAUDIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Uzsakovui sumokama laiduojama suma dél Sutarties nutraukimo pagal bent vieng i§ Sutarties
bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 papunkciuose ar Sutarties specialiosios dalies 8.3.1 - 8.3.3
papunk¢iuose nurodyty pagrindy. Draudimo bendrové neatsako uz Sutarties nejvykdyma ar
netinkamg jvykdyma dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

Draudimo bendrové besalygiSkai ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti UZsakovui (pinigus
pervedant j UZsakovo nurodyta banko saskaitg) Siame laidavimo raste nurodyta laidavimo suma,
gavusi UZsakovo pirmg rastiska reikalavima, kuriame nurodyta, kad Sutartis buvo nutraukta pagal
bent vieng 1§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.1 — 11.2.11 papunkciuose ar Sutarties specialiosios
dalies 8.3.1 - 8.3.3 papunkciuose nurodyty pagrindy. UZsakovas neprivalo jrodyti reikalavime
nurodyto Sutarties saglygy nejvykdymo, o tik nurodyti konkrety Sutarties nutraukimo pagrinda.

Draudimo bendrové jsipareigoja tik Uzsakovui, todel Sis laidavimo draudimo raStas yra
neperleistinas ir nejkeistinas.

Rangovui nejvykdzius savo jsipareigojimy pagal Sutart] arba juos jvykdZius netinkamai,
Uzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti i§ieSkojima dél patirty nuostoliy atlyginimo j Rangovo
turtg.

Draudimo bendrovés jsipareigojimai jsigalioja nuo Rangovo sumokétos draudimo jmokos uz
i8duotg laidavimo draudimo rasta dienos ir galioja iki [irasykite laidavimo draudimo galiojimo data|
imtinai. UZsakovui nepareiSkus reikalavimo per 3 ménesius po §io laidavimo rasto pabaigos, jis
nustoja galioti ir turi biiti graZintas Draudimo bendrovei.
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Uzsakovui paprasius pratgsti laidavimo draudimo rasto galiojimo laikotarpj, Rangovas
jsipareigoja praneSti Draudimo bendrovei apie tokj pratesimg ir Sio laidavimo draudimo rasSto
galiojimas Rangovo praSymu Draudimo bendrovés gali biti pratestas. Draudimo bendrove ir (arba)
Rangovas anksCiau laiko nutraukti sudaryta laidavimo draudimo sutartj ir $j iSduotg laidavimo
draudimo rastg turi teis¢ tik gave rastiSka Uzsakovo sutikimg.

Iiduotam laidavimo draudimo raitui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginéai
sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Sis laidavimo draudimo rastas iSduotas Draudimo bendrovés 20 m.  mén. _ dienos
patvirtinty laidavimo draudimo taisykliy
Nr.__ (toliau - Taisyklés) pagrindu. Esant prieStaravimams tarp $io laidavimo draudimo rasto teksto
ir Taisykliy nuostaty, pirmumo teis¢ bus teikiama $io laidavimo draudimo rasto tekstui.

Draudimo bendrové: /Draudimo bendroveés pavadinimas/
Igaliotas asmuo: /para$as/ /vardas ir pavardé/
A.V.
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2023 m. d.
Paprastojo remonto darby rangos vie$ojo

pirkimo-pardavimo sutarties Nr.
6 priedas

TECHNINES PRIEZIUROS IR APTARNAVOMO PASLAUGU TEIKIMO GRAFIKAS

Statinio pavadinimas, adresas
Rangovas

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Dienos

Metai

Rangovas:
Rangovo vardu

(Vardas, pavarde, parasas)

AV.

Uzsakovas:
Uzsakovo vardu

AV
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2023 m. d.

Paprastojo remonto darby rangos vie$ojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

7 priedas

/Banko pavadinimas/

Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijai
PIRKIMO SUTARTIES SALYGU IVYKDYMO GARANTIJOS FORMA
20 m. d. Nr.

/miesto pavadinimas/

/Kliento pavadinimas, adresas/ (toliau — Klientas) pranesé, kad laiméjo Generolo Jono Zemaicio
Lietuvos karo akademijos (toliau — Garantijos gavéjas) /pirkimo pavadinimas ir numeris/ viesaji
pirkima ir yra pakviestas sudaryti paprastojo remonto darby rangos vieSojo pirkimo—pardavimo
sutart] del /aprasyti sutarties objekta/ (toliau — Sutartis).

/Pavadinimas/ bankas, atstovaujamas /banko filialo pavadinimas/ filialo, /adresas/ (toliau —
Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis saglygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos
gavéjui (pinigus pervedant | Garantijos gavejo nurodyta banko saskaita) ne daugiau kaip /suma
zodziais, valiutos pavadinimas/ per 10 darbo dieny, gaves pirmg rastiSkg Garantijos gaveéjo
reikalavimg moketi, kuriame nurodytas garantijos Nr. . Reikalavime turi biti
nurodyta, kad Klientas nejvykdé Sutarties salygy ir dél to Sutartis buvo nutraukta pagal bent vieng
i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.8, 11.2.10 ir 11.2.11 papunkc¢iuose ar Sutarties specialiosios
dalies 8.3.1, 8.3.2, 8.3.4 ir 8.3.5 papunkciuose nurodyty pagrindy. Garantijos gavéjas neprivalo
jrodyti reikalavime nurodyto Sutarties salygy nejvykdymo, o tik nurodyti konkrety Sutarties
nutraukimo pagrindg. Garantas neatsako uz Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma dél
nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto
antspaudu /garantijos iSdavimo data/.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gaveéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki 20__ m. d.

Visi Garanto garantiniai jsipareigojimai Garantijos gavejui pagal §ig garantijg baigiasi, jeigu
ivyksta kuri nors i$ $iy salygy:

1) iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gaveéjo rastisko reikalavimo moketi;

2) Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavejo prierasu, kad Klientas
jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

3) Garantijos gavéjas raStu praneSa Garantui, kad atsisako savo teisiy pagal $ig garantija.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti nurodytu Garanto
adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gin¢ai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Si garantija turi biiti grazinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba ankséiau, jei ji
tapty nebereikalinga.
/igalioto asmens pareigos/ /parasas/ /vardas ir pavardé

/Draudimo bendrovés pavadinimas/
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Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijai

PIRKIMO SUTARTIES SALYGU IVYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA
20 m. d. Nr.

/miesto pavadinimas/

/Pirkimo sutarties pasiraSymo data ir numeris/
/Pirkimo sutarties pavadinimas/ (toliau — Sutartis)

Sis laidavimo draudimo rastas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jrasykite
draudimo sutarties numerj].

Mums buvo pranesta, kad [irasykite viesaji pirkimg laimejusio dalyvio pavadinima; jei tai
jungtine veikla, iSvardinkite pilnus tikio subjekty grupés nariy pavadinimus, nurodydami jungtinés
veiklos sutarties datg] (toliau — Rangovas) yra sudares Sutartj, kurioje yra numatyta, kad Rangovas
privalo pateikti sutarties saglygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasta.

Siuo laidavimo draudimo rastu Rangovas ir laiduotojas [jrasykite laiduotojo pavadinima, juridinj
statusg ir adresg|, (toliau — Draudimo bendrove), neatSaukiamai jsipareigoja Generolo Jono
Zemai¢io Lietuvos karo akademijai (toliau — Uzsakovas) [irasykite fiksuota laidavimo suma
skaiciais] ([jraSykite fiksuotg laidavimo sumg Zodziais ir valiutos pavadinimg]) suma dél Sutarties
nutraukimo ir ja tinkamai i¥mokéti pagal §j i§duota laidavimo draudimo rasta. Sis jsipareigojimas
yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisiy peréméjams ir patvirtintas Draudimo bendroveés
jgalioto atstovo paraSu ir antspaudu [jrasykite laidavimo draudimo rasto iSdavimo data].

KADANGI Rangovas pagal Sutarti su UZzsakovu ijsipareigojo atlikti statybos darbus
Uzsakovui,

TODEL SIO LAIDAVIMO DAUDIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Uzsakovui sumokama laiduojama suma dél Sutarties nutraukimo pagal bent vieng i§ Sutarties
bendrosios dalies 11.2.8, 11.2.10 ir 11.2.11 papunkc¢iuose ar Sutarties specialiosios dalies 8.3.1,
8.3.2, 8.3.4 ir 8.3.5 papunkciuose nurodyty pagrindy. Draudimo bendrové neatsako uz Sutarties
nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

Draudimo bendrové besalygiSkai ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti UZsakovui (pinigus
pervedant ; UZsakovo nurodytg banko sgskaitg) Siame laidavimo raSte nurodytg laidavimo suma,
gavusi UZsakovo pirmg rastiska reikalavima, kuriame nurodyta, kad Sutartis buvo nutraukta pagal
bent vieng i§ Sutarties bendrosios dalies 11.2.8, 11.2.10 ir 11.2.11 papunkciuose ar Sutarties
specialiosios dalies 8.3.1, 8.3.2, 8.3.4 ir 8.3.5 papunkciuose nurodyty pagrindy. Uzsakovas
neprivalo jrodyti reikalavime nurodyto Sutarties salygy nejvykdymo, o tik nurodyti konkrety
Sutarties nutraukimo pagrinda.

Draudimo bendrové jsipareigoja tik Uzsakovui, todél Sis laidavimo draudimo raStas yra
neperleistinas ir nejkeistinas.

Rangovui nejvykdzius savo jsipareigojimy pagal Sutart] arba juos jvykdzius netinkamai,
Uzsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojimg dél patirty nuostoliy atlyginimo j Rangovo
turtg.

Draudimo bendrovés jsipareigojimai jsigalioja nuo Rangovo sumokeétos draudimo jmokos uz
18duotg laidavimo draudimo rastg dienos ir galioja iki [irasykite laidavimo draudimo galiojimo data|
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imtinai. UZsakovui nepareiskus reikalavimo per 3 ménesius po Sio laidavimo raSto pabaigos, jis
nustoja galioti ir turi biiti grgzintas Draudimo bendrovei.

Uzsakovui paprasius pratesti laidavimo draudimo raSto galiojimo laikotarpi, Rangovas
jsipareigoja praneSti Draudimo bendrovei apie tokj pratesimg ir Sio laidavimo draudimo rasSto
galiojimas Rangovo praSymu Draudimo bendrovés gali biti pratestas. Draudimo bendrove ir (arba)
Rangovas ankscCiau laiko nutraukti sudaryta laidavimo draudimo sutartj ir $j iSduotg laidavimo
draudimo rastg turi teis¢ tik gave rastiSka UZsakovo sutikima.

I§duotam laidavimo draudimo radtui taikytina Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gincai
sprendziami Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka.

Sis laidavimo draudimo rastas iSduotas Draudimo bendrovés 20 m.  mén. _ dienos
patvirtinty laidavimo draudimo taisykliy
Nr.  (toliau - Taisyklés) pagrindu. Esant prieStaravimams tarp Sio laidavimo draudimo rasto teksto
ir Taisykliy nuostaty, pirmumo teis¢ bus teikiama Sio laidavimo draudimo rasto tekstui.

Draudimo bendrové: /Draudimo bendroveés pavadinimas/

Igaliotas asmuo: /parasas/ /vardas ir pavardé
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OK DALIES BYLOS
TEKSTINIU DOKUMENTU IR BREZINIU ZINIARASTIS

TEKSTINIU DOKUMENTU ZINIARASTIS

Bylos Zymuo L:E 4 Laida Dokumento pavadinimas Pastabos
. OK bylos tekstiniy dok ty i
2023/03-K7-TDP-OK-DBZ 1 0 e yv. . ev S e
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2023/03-K7-TDP-OK-SKZ 4 0 | Sanaudy kiekiy Ziniarastis
BREZINIU ZINTARASTIS
- Lapo Lapy . - .
BréZinio Zymuo . Laida Brézinio pavadinimas Pastabos
Nr. skaic.
2023/03-K7-TDP-OK-B-01 1 1 0 Pirmo auk_éto oro kondicionavimo
sistemos planas
2023/03-K7-TDP-OK-R-02 1 1 0 Antro auk_§to oro kondicionavimo
sistemos planas
2023/03-K7-TDP-OK-R-03 1 1 0 Trecio auk_§to oro kondicionavimo
sistemos planas
2023/03-K7-TDP-OK-BR-04 1 1 0 Vaizdas A-A, Pjivis B-B

0 2023.03.20 [Konkursui ir statybai

LAIDA DATA  [LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

KVAL PROJEKTO PAVADINIMAS
paTy. | UAB,GEDART o Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijos
Seskinés g. 35-R3, Vilnius L. L. L. “. L
DOKNR [ ot oris Darius Drugilauskas administracinés paskirties pastato K-7 Silo g. 5A, Vilnius
oro kondicionavimo dalies projektas
40013 PDV Darius Bogdanov DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
BYLOS TEKSTINIY DOKUMENTUY IR BREZINIY
ZINIARASTIS 0
Lapas Lapy
LT | STATYTOJAS/UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO
Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademija 2023/03-K7-TDP-OK-DBZ 1 1




AISKINAMASIS RASRAS

1. BENDRIEJI DUOMENYS

Projektuojant Generolo Jono Zemai¢io Lietuvos karo akademijos administracinés paskirties pastato, oro

kondicionavimo dalj, vadovautasi sekanciais statybos techniniais reglamentais ir galiojan¢iomis higienos normomis:

Projektas atliktas vadovaujantis galiojanciais Lietuvos Respublikos techniniy reikalavimy reglamentais,

higieninémis normomis bei taisyklémis. Projekto sprendiniai suderinti su projekto uzsakovu.

Projekto dalias sprendiniai atitinka privalomiesiems projekto rengimo dokumentams ir esminiams statiniy

reikalavimams.

STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*

STR 2.01.02:2016 ,,Pastaty energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas*

STR 2.09.02:2005 ,,Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas*

STR 2.02.02:2004 ,,Visuomeninés paskirties statiniai*

STR 2.01.01(1):2005 ,,Esminis statinio reikalavimas. ,,Mechaninis atsparumas ir pastovumas

STR 2.01.01(2):1999 ,,Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga“

STR 2.01.01(3):1999 ,,Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga“

STR 2.01.01(4):2008 ,,Esminis statinio reikalavimas ,,Naudojimo sauga“

STR 2.01.01(5):2008 ,,Esminis statinio reikalavimas ,,Apsauga nuo triuk§mo*

STR 2.01.01(6):2008 ,,Esminis statinio reikalavimas. ,,Energijos taupymas ir $ilumos i$saugojimas‘
RSN 156-94 , Statybiné klimatologija“

HN 42:2009 ,,Gyvenamyjy ir visuomeniniy pastaty patalpy mikroklimatas*

HN 33:2016 ,,Triuk§mo ribiniai dydziai gyvenamosiose, specialiosiose ir visuomeninése patalpose bei pastaty,

kuriuose jrengtos Sios patalpos*

LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai

LST EN 12831:2017 ,,Pastaty Sildymo sistemos. Projektinés Silumos apkrovos apskai¢iavimo metodas*
1996 m. kovo 19 d. Nr. 1-1240 LIETUVOS RESPUBLIKOS statybos jstatymas

2010 m. gruodzio 7 d. jsakymu Nr. 1-338 ,,Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai‘

0 2023.03.20 [Konkursui ir statybai
LAIDA DATA  [LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL. ] PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. EJAVB,"GEDARTA . Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijos
DOK NR Seskinés g. 35-R3, Vilnius dmini . Kirti K7 &l SA Vilni
Direktorius Darius Druilauskas administracinés paskirties pastato K-7 Silo g. 5A, Vilnius
oro kondicionavimo dalies projektas
40013 PDV Darius Bogdanov DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
Aiskinamasis rastas 0
Lapas Lapy
STATYTOJAS/UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO
TDP | Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademija 2023/03-K7-TDP-OK-AR 1 5




1.1. Projektiniai lauko oro parametrai

Klimatologiniai duomenys $ildymo, védinimo ir oro kondicionavimo sistemy projektavimui:

1 lentelé. Projektiniai lauko oro parametrai

Projektiniai lauko oro parametrai Mato Normuo!amos
vnt. vertes
1 2 3
Lauko oro temperatiira Ziema [°C] -23,0
Lauko oro temperatiira vasara [°C] 26,1

Pagal RSN 156-94.

1.2. Projektiniai vidaus oro parametrai

2 lentelé. Projektiniai vidaus oro parametrai

Projektiniai vidaus oro parametrai

Mato | Normuojamos

vnt. vertés

1 2 3
Patalpy oro temperatiira ziema [°C] 2142
Patalpy oro temperatiira vasara [°C] 24+2

Drégnumas nereguliuojamas. Patalpy projektinés temperattros nurodytos priedas Nr.1.

1.3. TriukSmo ribiniai dydziai

Triuk§mo lygis nuo védinimo sistemy neturi virsyti leistiny. Pagal HN 33:2016.

3 lentelé. DidZiausi leidZiami triuk§mo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei ju aplinkoje

2023/03-K7-TDP-OK-AR

Eil Paros | Ekvivalentinis garso Maksimalus garso
Nr. Objekto pavadinimas laikas, | slégio lygis (Laeqr), | slégio lygis (Larmax),
' val. dBA dBA
1 2 3 4 5
Gyvenamyjy pastaty (namy) ir 6-18 55 60
visuomeninés paskirties pastaty (iSskyrus 18-
1. | maitinimo ir kultiiros paskirties pastatus) 29 50 55
aplinkoje, iSskyrus transporto sukeliamg
triuk$Sma 22-6 45 50
Gyvenamyjy pastaty (namy) 6-18 45 55
gyvenamosios patalpos, visuomeninés 18-
2. paskirties pastaty miegamieji kambariai, 29 40 50
stacionariniy asmens sveikatos priezitiros
Istaigy palatos 22-6 35 45
DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy Laida
2 5 0




2. ORO KONDICIONAVIMAS

Projektuojant oro kondicionavimo sistema pastato patalpos buvo paskirstytos j plotus:

e Plotas Nr. 1. Pirmo auksto patalpos: 1-1, 1-3, 1-4, 1-7, 1-8, 1-10, 1-11, 1-12, 1-13, 1-20, 1-21, 1-22, 1-
23, 1-24, 1-26, 1-27, 1-28, 1-29, 1-30. Sioms patalpos projektuojama atskira ,,VRF“ tipo oro
kondicionavimo sistema Nr. 1 (OK-1);

e Plotas Nr. 2. Antro auksto patalpos: 2-2, 2-4, 2-6, 2-7, 2-8, 2-14, 2-16, 2-17, 2-18, 2-19, 2-20, 2-22, 2-
23, 2-25, 2-26. Sioms patalpos projektuojama atskira ,, VRF“ tipo oro kondicionavimo sistema Nr. 2 (OK-
2);

e Plotas Nr. 3. Trecio auksto patalpos: 3-1, 3-2, 3-3, 3-4, 3-5, 3-6, 3-7, 3-8, 3-14, 3-15, 3-16, 3-17, 3-18,
3-19, 3-20, 3-22, 3-23, 3-24, 3-25, 3-26, 3-27, 3-28. Sioms patalpos projektuojama atskira ,,VRF* tipo
oro kondicionavimo sistema Nr. 3 (OK-3).

Visos suprojektuotos oro kondicionavimo sistemos gali Siltuoju metu vésinti, pereinamuoju metu Sildyti/vésinti,
Saltuoju laikotarpiu dirbti kaip pagalbiné $ildymo sistema su pagrindine Sildymo sistema — centrinis radiatorinis Sildymas.

Skaiciuojant oro kondicionavimo galig, jvertinti vidiniai §ilumos iSsiskyrimai ir saulés pritekéjimai per atitvaras.
Sal¢io agentas — freonas R410A (arba R32), magistraliniai ir paskirstomieji vamzdziai montuojami i§ variniu vamzdziu,
izoliuoti antikondensacine izoliacija. VamzdZiai montuojami ant apkabu, tvirtinami vir§ pakabinamy luby prie
gelzbetoninés perdangos.

Projektuojamas kondensato nuvedimas. Kiekviename vidiniame bloke montuojamas kondensato siurbliukas. Nuo
siurbliuko iki esamo nuoteky stovo montuojamas kondensato nuvedimo vamzdelis @6.

Jei projekte yra nurodyti konkretlis gaminiai ar medziagy markés, tai yra laikoma kaip analogas ir gali biiti
pakeista, bet kuriuo kitu gaminiu ar medziaga analogi$ky arba geresniy techniniy, mechaniniy savybiy.

Visi sprendiniai atitinka privalomiesiems projekto rengimo dokumentams ir esminiams statiniy reikalavimams.

2.1. OK-1 sistema

Administracinés paskirties patalpose pirmame aukste (plotas Nr. 1) projektuojama oro kondicionavimo sistema
(OK-1) su lauke pastatomu iSoriniu bloku. Sistema komplektuojama su automatika: kiekvienam vidiniam blokui
numatomas nuotolinio valdymo pultas, automatika.

Tarp vidiniu bloku ir iSorinio bloko montuojami variniai vamzdziai su izoliacija ir komunikacijos laidai. ISorinis
blokas montuojamas $alia pastato ant Zemés.

ISorinio bloko vésinimo galia — 60,0 kW.

Patalpose projektuojami sieninio tipo vidiniai oro kondicionavimo sistemos blokai. Jy galingumai ir priri§imai
nurodyti brézinyje ,, Pirmo auksto oro kondicionavimo sistemos planas “. Vidiniy bloky montavimo vietos suderintos su
uzsakovu. Atstumas tarp kondicionieriaus apacios iki dury virSaus turi buti 100 mm. Atstumas tarp kondicionieriaus vir§aus
iki luby turi biiti nuo 150 mm ir daugiau.

Vamzdynams ir laidams kertant sienas ir perdangas vamzdziai montuojami dékluose, tarpai uzpildomi nedegia
medziaga.

Oro kondicionavimo sistemos variniai vamzdziai, kondensato nuvedimo vamzdziai ir laidai montuojami vir$
pakabinamy luby ir/ar po perdanga.

Dviejose patalpose Nr. 3-27 ir Nr. 3-28 oro kondicionavimo sistemos vidiniai blokai privalo buti be WiFi ir
bluetooth. Tarp vidinio ir iSorinio bloko turi bati numatytas dialektrinis intarpas (tarping).

Elektrotechnikos dalies duomenys:

Vidiniams blokams reikiama jtampa: 230 V/ 50 Hz / 1 f.

Vidiniams blokams reikalingas maitinimo kabelis: 3x1 mm?,

Reikalingas automatinis saugiklis: C16A (visi vidiniai blokai). Galia vieno vidinio bloko 0,15 kW.
ISoriniam blokui reikiama jtampa: 380-415 V/ 50/60 Hz / 3 f.
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I3oriniam blokui reikalingas maitinimo kabelis: 5x10 mm?.
Reikalingas automatinis saugiklis: C50A. Galia 27,0 kW.

2.2. OK-2 sistema

Administracinés paskirties patalpose antrame aukste (plotas Nr. 2) projektuojama oro kondicionavimo sistema
(OK-2) su lauke pastatomu iSoriniu bloku. Sistema komplektuojama su automatika: kiekvienam vidiniam blokui
numatomas nuotolinio valdymo pultas, automatika.

Tarp vidiniu bloku ir iSorinio bloko montuojami variniai vamzdziai su izoliacija ir komunikacijos laidai. ISorinis
blokas montuojamas $alia pastato ant zemés.

ISorinio bloko vésinimo galia — 58,0 kW.

Patalpose projektuojami sieninio tipo vidiniai oro kondicionavimo sistemos blokai. Jy galingumai ir priri§imai
nurodyti brézinyje ,, Antro auksto oro kondicionavimo sistemos planas “. Vidiniy bloky montavimo vietos suderintos su
uzsakovu. Atstumas tarp kondicionieriaus apacios iki dury vir§aus turi biiti 100 mm. Atstumas tarp kondicionieriaus virSaus
iki luby turi biiti nuo 150 mm ir daugiau.

Vamzdynams ir laidams kertant sienas ir perdangas vamzdziai montuojami dékluose, tarpai uzpildomi nedegia
medZiaga.

Oro kondicionavimo sistemos variniai vamzdziai, kondensato nuvedimo vamzdziai ir laidai montuojami vir$
pakabinamy luby ir/ar po perdanga.

Elektrotechnikos dalies duomenys:

Vidiniams blokams reikiama jtampa: 230 V/ 50 Hz /1 f.

Vidiniams blokams reikalingas maitinimo kabelis: 3x1 mm?,

Reikalingas automatinis saugiklis: C16A (visi vidiniai blokai). Galia vieno vidinio bloko 0,15 kW.
ISoriniam blokui reikiama jtampa: 380-415 V/ 50/60 Hz / 3 1.

I3oriniam blokui reikalingas maitinimo kabelis: 5x10 mm?.

Reikalingas automatinis saugiklis: C50A. Galia 27,0 kW.

2.3. OK-3 sistema

Administracinés paskirties patalpose treciame aukste (plotas Nr. 3) projektuojama oro kondicionavimo sistema
(OK-3) su lauke pastatomu iSoriniu bloku. Sistema komplektuojama su automatika: kiekvienam vidiniam blokui
numatomas nuotolinio valdymo pultas, automatika.

Tarp vidiniu bloku ir iSorinio bloko montuojami variniai vamzdziai su izoliacija ir komunikacijos laidai. ISorinis
blokas montuojamas $alia pastato ant Zemés.

ISorinio bloko vésinimo galia — 60,0 kW.

Patalpose projektuojami sieninio tipo vidiniai oro kondicionavimo sistemos blokai. Jy galingumai ir pririSimai
nurodyti brézinyje ,, Trecio auksto oro kondicionavimo sistemos planas “. Vidiniy bloky montavimo vietos suderintos su
uzsakovu. Atstumas tarp kondicionieriaus apacios iki dury virSaus turi buti 100 mm. Atstumas tarp kondicionieriaus virSaus
iki luby turi bati nuo 150 mm ir daugiau.

Vamzdynams ir laidams kertant sienas ir perdangas vamzdziai montuojami dékluose, tarpai uzpildomi nedegia
medziaga.

Oro kondicionavimo sistemos variniai vamzdziai, kondensato nuvedimo vamzdziai ir laidai montuojami vir$
pakabinamy luby ir/ar po perdanga.

Elektrotechnikos dalies duomenys:
Vidiniams blokams reikiama jtampa: 230 V/ 50 Hz / 1 f.
Vidiniams blokams reikalingas maitinimo kabelis: 3x1 mm?.
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Reikalingas automatinis saugiklis: C16A (visi vidiniai blokai). Galia vieno vidinio bloko 0,15 kW.

ISoriniam blokui reikiama jtampa: 380-415 V/ 50/60 Hz / 3 f.
I3oriniam blokui reikalingas maitinimo kabelis: 5x10 mm?.
Reikalingas automatinis saugiklis: C50A. Galia 27,0 kW.

3. Kondensato nuvedimo sistema

Sieninio tipo oro kondicionieriams turi biiti numatyti papildomai kondensato nusiurbimo siurbliukai su sifonais
viduje. Kondensato siurbliukai montuojami Salia vidinio bloko. Nuo siurbliuko iki esamo nuoteky stovo montuojamas

kondensato nuvedimo vamzdelis @6.

4. Oro kondicionavimo sistemos jrangos valdymas

Oro kondicionavimo sistema ir jos jrenginiai turi biiti valdomi i§ vieno valdiklio (centrinis valdiklis). Tari bati

numatyta patalpa (nustato uzsakovas). Centrinis valdiklis jungiamas prie iSorinio bloko kabeliu.

Kiekvienas oro kondicionavimo sistemos vidinis blokas turi bati numatytas su laidiniu valdymo pultu.

Montuojamas prie dury, 1500 mm nuo grindy.

Oro kondicionavimo vidiniai blokai turi dirbti visg darbo dieng. Darbo dienas, darbo valandas nustato uzsakovas.

Nedarbo metu oro kondicionavimo sistema neveikia.

Turi bati numatytas automatinis oro kondicionavimo sistemos jsijungimas po elektros tiekimo sutrikimo

pasalinimo.
Prie uzdarymo sklendziy naujose numatomose lubose turi biiti numatytos revizinés durelés.

5. PrieSgaisrinés priemonés

SprendZiant oro kondicionavimo sistemy prieSgaisrinius reikalavimus, numatyta:

e Darbo projekte numatyti nedegus uzpildai kertant vamzdZziams ir laidams sienas ir perdangas;

e Vamzdziai gaminami i§ nedegiy medziagy;

Naudojamos programines jrangos sarasas:

1) Autodesk AutoCAD 2019;
2) ,Microsoft Office* programiné jranga.
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1. Bendroji dalis

1.1. Bendro pobiidZio informacija

Techninése specifikacijose aprasomos eksploatacinés jrengtiny sistemy savybés. Techniniy specifikacijy paskirtis
— naudotis jomis kaip svarbiausiomis gairémis, pasirenkant jrenginius ir medziagas védinimo sistemoms. Papildomi
nepaminéti reikalavimai jrenginiams, medZziagoms, darbams, garantiniams jsipareigojimams ir panaSiai derinami su
uzsakovu.

Parinkinéjant analoginius jrenginius reikia atsizvelgti, kad jrenginiai nevir§yty bréziniuose parodyty matmeny
neuzimty jrenginiy aptarnavimui ir prieziiirai biitinos vietos. Bet kokie pakeitimai, susij¢ su jrenginiy gabaritais, jei tie
virsija nurodytus, yra rangovo atsakomybé.

1.2. Gamintojo rekomendacijos

Tuo atveju, jai montavimo procediras ir visy su tuo susijusiy daliy montavima reikalaujama vykdyti,
vadovaujantis gamintojo rekomendacijomis, prie§ montavimo darbus atsakingam inzinieriui turi biiti i§siystos spausdintos
minéty rekomendacijy kopijos. Jy negavus, pradéti bet kurio jrenginio montavimg nerekomenduojama. Rekomendacijy
nepateikimas dél gamintojo kaltés, gali biiti medziagy atsisakymo priezastimi.

1.3. Pavirsiy apsauga
Irenginiai turi biiti tinkamai paruosti transportavimui bei sandéliavimui lauke pries jy montavima, t. y. padengti

antikorozine danga ir supakuoti. Visy pateiktiny jrenginiy pavirsius turi biiti apsaugotas nuo atmosferos poveikio.

Metaliniy pavir$iy valymas, Slifavimas ir apdailos danga turi atitikti tarptautiniy techniniy standarty, susijusiy su
apsauga nuo korozijos, specifikacijas.

Tiekéjas turi nurodyti standartines jrenginiams taikomas spalvas. UZsakovas turi teise nurodyti pageidaujamas
isigyjamy jrenginiy spalvas.

Dazyma privalu atlikti kokybiskai, laikantis dazy gamintojo parengty nurodymy.
1.4. Elektros jrenginiai

Visos medziagos ir darbai kokybé turi atitikti IEC elektros instaliacijos reikalavimus ir atitinkamus standartus.
Visos instaliacijos ir jrenginiai turi buti suprojektuoti tinkamam funkcionavimui, kad nepasireiksty pirmalaikis
perkrovimas ar susidévéjimas.

Triuk§ma kelian¢iuose elektros jrenginiuose ar jy komponentuose turi bti jrengti triuk§ma slopinantys jtaisai, kad
nepazeisty greta esanciy elektroniniy jrenginiy.

Itampa objekte yra: 400/230 VAC£10%, 50+Hz, 3/1 faziy.

1.5. Vibracijos ir triuk§mo pasSalinimas

Visi sistemos elementy pra¢jimai per atitvaras turi buti uztaisyti ir nesumazinti atitvaros triuk§ma slopinanciy
savybiy.

Visi vibruojantys ar galintys sukelti vibracija komponentai (védinimo jrenginiai, ventiliatoriai ir t.t.) turi biiti
izoliuoti nuo pastaty konstrukcijy antivibraciniais jrenginiais, uzkertanciais vibracijos perdavima j pastato konstrukcijas.
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Nepriklausomai nuo to, kad inzinierius aprobuoja individualy vibroizoliatoriaus tipa, rangovas tebeislieka pilnai
atsakingas uz tai, kad buty iSvengta vibracijos, o taip pat privalo laikytis pagristy Siose specifikacijose apibrézty kriterijy.

Vibroizoliacija turi biiti pagrjsta normose nurodytomis rekomendacijomis.

Komunikacijy ir atitvary kirtimosi vietos akustiskai sandarinamos. Principinis mazgas parodytas 2.5 punkte.

Triuk§mo lygis pastato patalpose nuo inzineriniy sistemy negali virSyti leistiny.

Triuk8mo prasiskverbimas per védinimo sistemas tarp patalpy neturi vir§yti esanéiy atitvary triuk§mo slopinimo
lygio.

InZineriniy sistemy skleidziamas triuk$mo lygis pastato aplinkoje negali virsyti leistiny.

Norint pasiekti nustatytus triuk§mo lygius nuo inzineriniy sistemy triuk$§mo lygio matavimai, jeigu reikia daromi
sistemy bandymai, triuk§mo lygio matavimai, taikomos alternatyvios medziagos kurios leidzia pasiekti nustatyta triukSmo
lygi.

Triuk§mo lygis techninése patalpose nuo jrenginiy neturi virSyti 65 dB(A), irenginiams veikiant normaliu rezimu
ir nepriklausant nuo apkrovimo.

1.6. Kiti darbai

Rangovas privalo rastu pranesti techninés prieziliros inZinieriui apie tai, jog bet kokie sumontuoti jrengimai ar
medZiagos jau yra parengti padengimui izoliacine medZiaga, gruntu ar kitokio pobiidzio uzdengimui, ta¢iau nedengti tol,
kol pastaryjy nepatikrins ir nepatvirtins techninés priezitiros inZinierius.

Bet kokie pries§ techninés prieziliros inZinieriaus patikrinimg uzdengti jrengimai ar medziagos, jei to reikalauja
techninés priezitiros inzinierius, turi biiti atidengti patikrai rangovo saskaita.

Visy sistemos elementy atitvary kirtimo viety uZtaisymas, akustinis ir prieSgaisrinis uzsandarinimas atlickamas
rangovo saskaita.

Visi sistemos elementai, kuriuos reikia aptarnauti, turi bliti patogiai prieinami atvirai patalpose be apdailos, o
patalpose su apdaila — per aptarnavimo dureles atitvarose. UZduot]j aptarnavimo dureliy jrengimui darbo projekto rengéjas
pateikia projekto vadowvui.

1.7. Sistemy derinimas ir bandymas

Sistemy derinimas ir bandymas turi biiti protokoluojamas ir atliktas laiku, gerokai prie§ galutinj priémima
eksploatacijai.

Rangovas turi atlikti visy jo tiekiamy jrenginiy suderinimg ir iSbandymg sutinkamai su Lietuvos reglamentais,
normomis ir $ia specifikacija.

Derinimas ir funkcinis bandymas turi biti atliktas koordinuojant su kity daliy rangovais, kad uzsakovas gauty
pilnai funkcionuojancig sistema.

Turi buti atliktas bent vienas bendras visy pastato sistemy testas, siekiant patikrinti sistemy veikimg jvairiais
rezimais — normaliu, dingus jtampai ir pan. atvejais.

UZsakovo atstovui turi baiti sudarytos saglygos dalyvauti testuojant sistemas.

Turi biti suteiktas keturiy savaiciy laikotarpis prie§ galutinj patikrinimg, kad uzsakovas su rangovu galéty atlikti
sistemy funkcionalumo patikrinima.

1.8. Matavimo prietaisai ir automatika

Prietaisai, manometrai, jutikliai ir t.t. turi bti montuojami aiskiose ir lengvai prieinamose vietose, kad techning
priezilira vykdysianc¢iam personalui neprireikty kopéciy ir pan. Jie turi buti apSviesti, kad nereikéty naudoti rankiniy
zibintuvéliy.

Prie§ montavimg ir po jo biitina atlikti manometry testavimg ir tikslumo kalibravimg. Bet kurj jrenginj, kurio
negalima nustatyti taip, kad fiksuoty parodymus reikiamo tikslumo ribose, rangovas savo saskaita turi pakeisti kitu.

Montuojant manometrus, biitina atsizvelgti i izoliacijos sluoksnio storj. Visi pateikiami komponentai privalo biiti:
Standartiniai produktai
Lengvai pakei¢iami
—  Nauji ir be defekty
Patikimi eksploatuoti
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Bendras vidutinis galimy gedimy laikotarpis visiems pateikiamiems komponentams turi biti ilgesnis nei dvieji

metai.

Visy védinimo sistemai reikalingy automatinio reguliavimo prietaisy montavimas ir pateikimas bei perdavimas
eksploatuoti, jskaitant derinima.

Automatikos dalies rangovas pateikia ir instaliuoja automatikos spinta, valdiklius, reguliavimo voZztuvy pavaras.

Vedinimo dalies rangovas talkins automatikos dalies rangovui paleisti automatines reguliavimo sistemas, jskaitant
visy reikalingy PI-diagramy, funkciniy apraSymy, numeracijos ir t.t. pateikima.

Vedinimo dalies rangovas privalo suderinti tiekiamy jrenginiy bei valdymo elementy valdymo signaly tipus,
itampas ir kt. su automatikos dalies rangovu.

2. ORO KONDICIONAVIMAS

2.1. OK sistemos iSoriniai blokai

2.1.1. VREF tipo oro kondicionavimo sistemos iSoriniai blokai
ISorinis kondensatoriaus blokas turi biiti:

Pagamintas i§ atmosferos poveikiui atsparaus galvanizuoto plieno, su apsauginémis grotelémis

Su hermetisku spiraliniu kompresoriumi

Tinkamas elektros jtampai 400 V/ ~3/ 50 Hz

VREF sistemos i$orinis agregatas su vésinimo ir §ildymo funkcija

Komplektuojamas su aSiniu ventiliatoriumi ir jo elektros varikliu, kuris valdomas su apsuky daznio
keitikliu. ISorinis blokas gali biiti sudarytas i§ vieno arba keliy bloky junginio. ISiles oras iSpuciamas
vertikaliai aukStyn

VREF sistemy i$oriniy jrenginiy garso slégio lygis neturi vir§yti 65 dB(A) darbo metu 5 m atstumu.
Parenkant jrenginj turi buti atsizvelgiama j nurodyta skai¢iuoting nominalig $al¢io galia;

Silumokai¢io variniy vamzdziy gyvatuko su aliuminio plokitelémis techninius parametrus parenka
jrenginj gaminanti firma;

Turi automating freono uzpildymo funkcijg visai sistemai. Sistema turi turéti automating freono
nuotékio tikrinimo funkcija (esant daugiau kaip 0,5 kg nuotékiui informuoja)

Elektros energijos sanaudy klasé turi biiti ne prastesné kaip A

Siltnamio efekto koeficientas turi biiti ne prastesnis kaip 2087. Ozono ardymo potencialas turi biti 0

2.1.2. Reikalavimai VRF sistemos iSorinio bloko tvirtinimui
ISorinis blokas turi biiti montuojamas:

Ant atraminiy pady arba suformuoto atraminio rémo grupei jrenginiy; tvirtinamas prie betoninio pado;
Arba su antivibracinémis spyruoklémis arba gumomis;

Arba su reguliuojamo aukscio antivibracinémis kojelémis (kai apkrova iki 350 kg);

Bloko apacia turi buti pakeliama ne zemiau kaip 300 mm vir§ betoninio pado, aik$telés ar betoninio
pamato;

Horizontalus ir vertikalus izoliuoty su kevaline antikondensacine izoliacija vamzdziy, $altneSio dujinei
ir skystajai fazei cirkuliuoti;

Atstumas nuo asinio ventiliatoriaus iSptitimo plokStumos turi biiti ne mazesnis kaip 2000 mm,;
Artimiausios klities, nutolusios 500 mm atstumu nuo jrenginio Sono plokstumos, aukstis neturi virSyti
800 mm;

Atstumas tarp greta sumontuoty iSoriniy bloky sienuciy turi biiti ne mazesnis kaip 300 mm;

Atstumas nuo iSorinio bloko sienutés pavirsiaus iki pastato statybiniy konstrukcijy (sieny) pavirsiaus
turi buti ne mazesnis kaip 500 mm;

Atstumas nuo iSorinio bloko sienutés pavirSiaus iki pastato statybiniy konstrukcijy (perdenginio,
atramingés aikstelés apacios pavirSiaus, pralaidziy groteliy perdenginio niSoje) pavirSiaus turi biiti ne
mazesnis kaip 900 mm;

Lapas | Lapy Laida

DOKUMENTO ZYMUO

2023/03-K7-TDP-OK-TS 3 7 0




e Tarp eilémis surikiuoty iSoriniy bloky turi buti palickamas ne mazesnis kaip 900 mm plocio tarpas
jiems aptarnauti ir efektyviai veikti.

ISoriniy bloky principiné montavimo schema:

Sitvation 1 SHuation 2

Situation 5

A C
Fig.3.2.6
Unit: mm

Status A+B+C+D A+B

22300

b=100 a2300
o 100 b=300

42500

22300

b=100 22300
Status 2 100 b2300

4500 a2400

&100

Projekte numatoma situacija B.

2.2. OK sistemos vidiniai blokai

Vidinis iSgarintuvo blokas turi biiti montuojamas ant sienos, sujungtas variniais vamzdziais su iSoriniu
kondensatoriaus bloku:

e  Ventiliatorius turi biiti su ne maziau kaip 3-jy pakopy stikiy transformatoriumi i$§puc¢iamam oro srautui
reguliuoti
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e Reikiama elektros jtampa 230 V/ 50 Hz

e Salgio galia turi bati renkama pagal techninius duomenis, pateiktus esant vidutiniam ventiliatoriaus
apsuky skaiciui

e Ventiliatoriui veikiant vidutiniu greiciu, skleidziamas garso slégio lygis aptarnaujamoje patalpoje
neturi virSyti 33 dB(A) garso slégio, matuojant 1 metro atstumu

e  Srauto iSputimo kampas turi biiti reguliuojamas i$ nuotolinio valdymo pultelio, kurio veikimo nuotolis
turi bliti ne maziau 7 metry

e  Silumokaitis pagamintas i§ variniy vamzdziy

e  Turi bati i§imamas, lengvai valomas ir plaunamas oro filtas

e Vidinis blokas turi buiti komplektuojamas su sumanaus stebéjimo rezimo infraraudonyjy spinduliy
jutikliy, kuris patalpoje jjungia tausojantj energija rezima, jei po 20 minuciy patalpoje nieko
neuzfiksuoja

e Gali bati reguliuojamas su nuotolinio valdymo pulteliu su skystyjy kristaly langeliu (LCD).
Komplektuojamas su sieniniu laikikliu, su pakei¢iamomis baterijomis

e Detaliy komplektas jrenginiui tvirtinti

e Elektros energijos sanaudy klasé turi biiti ne prastesné kaip A+.

2.3. Variniai vamzdziai

Variniai vamzdZziai jungiami juos suvirinant. VamzdZiai tvirtinami metalinémis apkabomis (sgvarZomis). Tarp
vamzdzio ir metalinés apkabos turi biiti jterpiamos tarpinés, pagamintos i$ elastingos medziagos (guma). Tarpinés plotis
turi biiti didesnis uz apkabos ploti po 10 mm j abi puses.

Variniai vamzdziai privalo atitikti LST 12735-1:2016.

Variniy vamzdziy vertikaltis stovai tvirtinami kas 3 metrus. Horizontaliai montuojamus varinius vamzdzius
rekomenduojame tvirtinti ne didesniais atstumais, kaip:
e 15m, kai DN15
e 2,0m, kai DN20
e 2,0m, kai DN25.

Vamzdziy pakabos ir atramos turi biti lengvai pasalinamos ir reguliuojamos.

2.3.1. Suvirinimas

Vésinimo sistemoje iSoriniam ir vidiniam blokui sujungti yra naudotini variniai vamzdZiai, o variniy vamzdziy
jungéiy ir armatiiros montavimas turi buti atlieckamas pagal gamintojo pateiktas instrukcijas ir rekomendacijas.

Vésinimo sistemoje naudojami variniai vamzdziai turi biiti gamyboje apdoroti fostoro riigstimi (gamybos ciklas
pries oksidacija), tiekiami su kokybés atitikties deklaracijoje nurodytais techniniais parametrais.

Naudojant saldymo agenta freona (R410A arba analogiska), skai¢iuojamasis slégis variniams vamzdziams privalo
bti 3,8 MPa.

Atliekant montavimo darbus, biitina saugoti variniy vamzdziy vidinj pavirSiy, kad nepatekty dulkés, purvas, tepalai
ar drégmé.

Suvirinant vésinimo sistemos varinius vamzdzius, negalima naudoti fliusy turinCiy medziagy (ypatingai tose
sistemose, kuriy $altnesio (freono) sudétyje yra chloro vandenilio). Suvirinant biitina naudoti fosfuoto vario pagrindu
pagamintus elektrodus, kuriuos naudojant yra nereikalingas fliusas. Fliusai, kuriy sudétyje chloro, labai kenkia variniams
vamzdynams, nes sukelia vamzdziy korozija; o fliusai, kuriy sudétyje yra fluoro junginiy, skaido kontiire cirkuliuojancius
priedus (tepalus).

Atliekant suvirinimo darbus, auSinimo sistemos vamzdzius bitina prapiisti azotu, kad nesusidaryty oksidaciné
plevele, kuri eksploatavimo metu sukelia neigiama poveikj voztuvy ir kompresoriaus darbui.

Sumontavus vésinimo sistemos varinius vamzdZzius, privalo biiti patikrintas jos sandarumas ir aliktas
vakuumavimas.
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2.3.2. Sandarumo tikrinimas
Sistemos vamzdynas turi buti uzpildomas azotu ir palaikomas 3,8 MPa slégis, kurio nerekomenduojama virsyti.
Jeigu per 24 val. slégis licka nepakites, vadinasi sistema yra sandari, o jeigu yra slégio praradimas, reikia surasti azoto
nutekéjimo vieta, sutvarkyti nesandarumus ir pakartotinai patikrinti sistemos sandaruma.

2.3.3. Vakuumavimas

Sistemos vamzdynas turi bati vakuumuojamas, $is bandymas atlickamas su specialiu vakuuminiu siurbliu.
Vakuuminis siurblys jjungiamas ne trumpiau kaip 2 valandoms, kol sistemos vamzdyne yra pasiekiamas sljgis iki minu
100,7 kPa. Pasiekus reikiamg bandomajj slégj, po 1 valandos reikia patikrinti, ar nepakilo slégis sistemoje. Jeigu slégis
pakilo, vadinasi sistema nesandari arba joje yra drégmés, kurios sistemoje palikti negalima.

Po vakuumavimo sistema 2 valandoms pakartotinai uzZpildoma azotu ir 1 valandg palaikomas 0,05 MPa slégis, o
po to su vakuuminiu siurbliu sistema vél vakuumuojama iki minus 100,7 kPa slégio. Jeigu per 2 valandas nepavykty
pasiekti reikiamo slégio, reikia pakartoti sistemos prapiitimg azotu ir vél atlikti vakuumavima.

Patikrinus sistemos sandaruma ir atlikus vakuumavimg, vamzdynus bitina labai tvarkingai izoliuoti
antikondensacine izoliacija. Sankirtos vietas su stogo ar iSoriniy sieny konstrukcija biitina sandarinti, montuojant jvoréje.

Sistema uZpildoma Saltnesiu (freonu) tik tuomet, kai yra atlikti visi elektros pajungimo darbai, atliktas sistemos
sandarumo patikrinimas ir vakuumavimas.

Sistemoje privalo biiti naudojamas tik ekologiskas Saltnesis, kurio nutekéjimas nekenkty sveikatai (R410A) ir kuris
nesugadinty $aldymo jrangos. Bitina prisiminti, kad uzpildant sistemg SaltneSiu, negalima vir§yti maksimalaus leistino
kiekio, nes galima sukelti sistemoje hidraulinj smiigj ir sugadinti kompresoriy.

2.4. Kondensato nuvedimo vamzdziai ir siurbliukai

2.4.1. Kondensato nuvedimo Zarnelé
Pagaminta i§ PVC. Skaidri, vienasluoksné, Zzemo slégio.

Vidinis D6 mm, iSorinis d7 mm.

Galima naudoti, kai aplinkos temperattira — 10-50 °C.

2.4.2. Plastikiniai PVC vamzdZziai
Kondensato nuvedimo vamzdynai montuojami i$ polivinilchloridiniy (PVC) beslégiy vamzdziy ir fasoniniy daliy.
Vamzdziy ir fasoniniy daliy jungtys sandarinamas minks$tos gumos ziedais, atspariais agresyvioms medziagoms.

2.4.3. Kondensato nuvedimo siurbliukas

Techniniai duomenys:
e  Maksimalus nasumas 14 1/h;
e  Maksimalus rekomenduojamas kélimo aukstis iki 20m;
e  Maitinimo jtampa, daznis 230V/50 Hz;
e  TriukSmo lygis 21 dB(A) 1m atstumu;
e Isleidimo vamzdelis: 6mm.

2.5. Atramos iSoriniy bloky montavimui

ISoriniai blokai montuojami ant antivibracinio rémo. Rémas statomas ir tvirtinamas prie betoninio armuoto pado.

Antivibracinés atramos komplektuojamos atskirai. Apkrova tikslinti atsizvelgiant j montuojamy iSoriniy bloky
svorj.
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ISoriniu bloky montavimo
principiné schema

Antivibracinis rémas: h-300 mm

300

100

Isbetonuotas (C30/37) armuotas padas:

5300(ilgis)x1775(plotis)x 100(h) mm \
AN AhAN AN

Sutankintas zvyro sluoksnis
Sutankintas grunto sluoksnis

200

5300

Pazeista sienos danga turi biiti atstatyta i prading padét;.

ISorinés sienos Kirtimo vietos
principiné schema

YaY

Lauko Poliuretaninés
‘ Si ena 7" sandarinimo putos

<< Perdanga

Montuojami vienos OK
sistemos vamzdziai ir laidai

Latakas: 110x75

110
|

\_ Laukosienos
apdailos atstatimas:

Pastaba: skylé greziama tinkas, dazai

su nuolydziu i lauko puse

YaY
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SANAUDU KIEKIU ZINIARASTIS

Sanaudy kiekiy Ziniarastis sudarytas atsizvelgiant j OK techninj darbo projekta. Jei nurodytas tikslus jrangos

modelis, galima rinktis analogus ar geresnius jrenginius.

ORO KONDICIONAVIMAS

Nr Pavadinimas ir techninés Jvmuo Mato Kiekis
' charakteristikos y vnt.
Oro kondicionavimo sistema OK-1
ISorinis ,,VRF* tipo blokas:
1 Qc=56,0 kW. 21 kompl. 1
AOU-615VRDC3C (arba analogas)
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
2 blokas: Q.=2,2 kW AWMI-22VRDC1C 2.2 kompl. 11
(arba analogas)
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
3 blokas: Q.=2,8 kW AWMI-28VRDC1C 2.2 kompl. 3
(arba analogas)
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
4 blokas: Q.=4,5 kW AWMI-45VRDC1C 2.2 kompl. 5
(arba analogas)
VREF sistemos centrinis valdymo pultas
5 CE52-24/F(C) 2.2 kompl. 1
VREF sistemos freoniniy trisakiy
6 komplektas: FQO2/A 2.3 kompl. 10
VREF sistemos freoniniy triSakiy
/ komplektas: FQO01B/A 23 kompl. 3
VREF sistemos freoniniy trisakiy
8 komplektas: FQO1A/A 2.3 kompl. >
9 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1-1/8% 2.3 m 29
10 Variniai vamzdZiai su izoliacija: D17 2.3 m 16
11 Variniai vamzdziai su izoliacija: D3/4” 2.3 m 44
12 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1/2” 2.3 m 29
13 Variniai vamzdziai su izoliacija: D3/8” 2.3 m 49
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14 Variniai vamzdZiai su izoliacija: D1/4” 2.3 m 51
15 Kondensato nuvedimo vamzdziai: d6 2.4 m 640
16 Kondensato nuvedimo siurbliukas 2.4 kompl. 19
17 ISorinio bloko antivibracinis rémas 25 kompl. 1
Kabeliai: komunikacijos kabelis sujungti
18 vidinius blokus su i$oriniu, kabelis - m 150
sujungti centrinj valdiklj su iSoriniu bloku
Montavimo kanalas 110x75 su
19 L. . - m 8
fasoninémis dalimis
20 Montavimo medziagos - kompl. 1
21 Sistemos montavimo darbai 3.3 sist. 1
29 Vésinimo S|ste_mqs paleidimas, 17 sist. 1
reguliavimas
Pavadinimas ir techninés . Mato L
Nr. - Zymuo Kiekis
charakteristikos y vnt.
Oro kondicionavimo sistema OK-2
ISorinis ,,VRF* tipo blokas:
1 Qc=56,0 kW. 21 kompl. 1
AOU-615VRDC3C (arba analogas)
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
2 blokas: Q:=2,2 kW AWMI-22VRDC1C 2.2 kompl. 3
(arba analogas)
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
3 blokas: Q.=2,8 kW AWMI-28VRDC1C 2.2 kompl. 6
(arba analogas)
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
4 blokas: Q.=4,5 kW AWMI-45VRDC1C 2.2 kompl. 6
(arba analogas)
VREF sistemos centrinis valdymo pultas
5 CE52-24/F(C) 2.2 kompl. 1
VREF sistemos freoniniy trisakiy
6 komplektas: FQO02/A 23 kompl. !
VREF sistemos freoniniy triSakiy
! komplektas: FQO1B/A 2.3 kompl. 3
VREF sistemos freoniniy trisakiy
8 komplektas: FQO1A/A 23 kompl. 4
9 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1-1/8% 2.3 m 32
10 Variniai vamzdZiai su izoliacija: D17 2.3 m 16
11 Variniai vamzdziai su izoliacija: D3/4” 2.3 m 47
12 Variniai vamzdZiai su izoliacija: D1/2” 2.3 m 29
13 Variniai vamzdZiai su izoliacija: D3/8” 2.3 m 57
14 Variniai vamzdZiai su izoliacija: D1/4” 2.3 m 49
DOKUMENTO ZYMUO Lapas | lapy Laida
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15 Kondensato nuvedimo vamzdziai: d6 2.4 m 580
16 Kondensato nuvedimo siurbliukas 2.4 kompl. 15
17 ISorinio bloko antivibracinis rémas 2.5 kompl. 1
Kabeliai: komunikacijos kabelis sujungti
18 vidinius blokus su iSoriniu, kabelis - m 155
sujungti centrinj valdiklj su iSoriniu bloku
Montavimo kanalas 110x75 su
19 . . - m 11
fasoninémis dalimis
20 Montavimo medziagos - kompl. 1
21 Sistemos montavimo darbai 33 sist. 1
29 Vésinimo S|ste_mo_s paleidimas, 17 sist. 1
reguliavimas
Pavadinimas ir techninés . Mato L
Nr. e Zymuo Kiekis
charakteristikos y vnt.
Oro kondicionavimo sistema OK-3
ISorinis ,,VRF* tipo blokas:
1 Qc=56,0 kW. 21 kompl. 1
AOU-615VRDC3C (arba analogas)
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
2 blokas: Q:=2,2 kW AWMI-22VRDC1C 2.2 kompl. 15
(arba analogas)
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
3 blokas: Q.=2,8 kW AWMI-28VRDC1C 2.2 kompl. 4
(arba analogas)
Vidinis ,,VRF* tipo sieninis vidinis
4 blokas: Q.=4,5 kW AWMI-45VRDC1C 2.2 kompl. 3
(arba analogas)
VREF sistemos centrinis valdymo pultas
5 CE52-24/F(C) 2.2 kompl. 1
VREF sistemos freoniniy trisakiy
6 komplektas: FQ02/A 2.3 kompl. 12
VREF sistemos freoniniy triSakiy
! komplektas: FQO1B/A 2.3 kompl. 4
VREF sistemos freoniniy trisakiy
8 komplektas: FQO1A/A 23 kompl. S
9 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1-1/8% 2.3 m 35
10 Variniai vamzdZiai su izoliacija: D17 2.3 m 16
11 Variniai vamzdZiai su izoliacija: D3/4” 2.3 m 50
12 Variniai vamzdZiai su izoliacija: D1/2” 2.3 m 29
13 Variniai vamzdZiai su izoliacija: D3/8” 2.3 m 64
14 Variniai vamzdziai su izoliacija: D1/4” 2.3 m 56
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15 Kondensato nuvedimo vamzdziai: d6 2.4 m 650
16 Kondensato nuvedimo siurbliukas 2.4 kompl. 22
17 ISorinio bloko antivibracinis rémas 25 kompl. 1
Kabeliai: komunikacijos kabelis sujungti
18 vidinius blokus su i$oriniu, kabelis - m 160
sujungti centrinj valdiklj su iSoriniu bloku
Montavimo kanalas 110x75 su
19 . L - m 14
fasoninémis dalimis
10 Montavimo medZziagos - kompl. 1
21 Sistemos montavimo darbai 3.3 sist. 1
29 Vésinimo S|ste_mqs paleidimas, 17 sist. 1
reguliavimas

Pastabos:

1. Demontuojamy esamy pakabinamy luby, statybiniy konstrukcijy dangy atstatymas i

ziniara$¢ius ne jtraukta;

2. Jei projekte yra nurodyti konkretis gaminiai ar medziagy markés, tai yra laikoma kaip
analogas ir gali buti pakeisti, bet kuriuo kitu gaminiu ar medziaga analogisky arba
geresniy techniniy, mechaniniy savybiy;

Revizinés durelés ne jtrauktos j sgnaudy kiekiy ziniarastj;

4. Dviejose patalpose Nr. 3-27 ir Nr. 3-28 oro kondicionavimo sistemos vidiniai blokai
privalo biti be WiFi ir bluetooth. Tarp vidinio ir iSorinio bloko turi biiti numatytas
dialektrinis intarpas (tarpiné).

.
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AISKINAMASIS RASTAS

Projektavimo sprendiniai nepriestarauja projektavimo uzduoties nuostatoms.
Projekte priimti sprendiniai atitinka privalomuosius projekto rengimo dokumentus ir esminius

statinio reikalavimus.
Projektas atliktas naudojant programing jranga: ZWCAD 2021 , Microsoft Office (2020).
1 PROJEKTAVIMO KRITERIJAI

1.1 NORMATYVINIAI DOKUMENTAI

Eil.Nr. Dokumento Nr.: Dokumento pavadinimas
1. STR1.04.04:2017 Statinio projektavimas. Statinio ekspertizé.
2. STR2.01.01(2):1999 Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga.
3. STR 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos prieziiira
4. EIIT Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés* I-1V skyriai
I 2012m
5. Raidiniai zyméjimai ir santrumpos projektingje
R14-99 e
dokumentacijoje
6. Elektros jrenginiy eksploatavimo saugos taisyklés
EST
2014
7. STR 1.05.01:2017 o .Statyba, leidziantys ~ dokumentai.  Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas

1.2 BENDRI DUOMENYS

Projektas atliktas remiantis:

. oro kondicionavimo projekto uzduotimis

. Galiojan¢iomis normomis ir taisyklémis.

Elektrotechninio tinklo, prietaisy, elektros aparatiiros montavimo ir jZeminimo darbai atlikti
vadovaujantis ,,Elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis ir kitais galiojan¢iy statybiniy normy reikalavimais.
Irangos ir medziagy iSpildymas turi atitikti patalpy aplinka, kurioje jos bus panaudojamos. Taip pat visi
prietaisai, jrengimai, kabeliai, montazinés medziagos ir gaminiai, pritaikomi projektuojamame objekte turi
atitikti nacionaliniy standarty LST ir standarty IEC ir EN reikalavimus, bei turi bati sertifikuoti Lietuvos
Respublikoje.

Visa elektros jranga, pagalbiniai jrenginiai ir instaliacinés detalés turi buti tinkami eksploatavimui
elektros energijos tiekimo sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios:

- Zema jtampa 400 V5% /230 V+5%;
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- Daznis 50 Hz + 4%.

Bendri elektrotechniniai rodikliai:
Elektros energija tiekimo patikimumo kategorija — I11.

Jrengtoji galia (Pin.) — 82,5 kW,
Maksimumy nesutapimo koef. (kmn) — 0,7,
Vartojamoji galia (Psk.) — 58 kW;
Skai¢iuojamoji srove (Isk)— 103 A.

Projektiniai sprendiniai:

Elektros tiekimas oro kondicionavimo sistemai:

1. Esamam KS skyde, pajungimas projektuojamas 5x25mm2 Cu kabelis.

2. I8or¢je, ant lauko sienos projektuojamas VPS skydas.

3. Nuo VPS skydo pajungiami lauko kondicionavimo blokai.

4. VPS skydas ir iSoriniy bloky met. konstrukcijos jzeminamos. Prie VPS montuojamas jzemiklis, 10€2.

5. Kabeliai klojami plastikiniuose kanaluose. (Jvadinis kabelis riisio patalpose tvirtinamas 50mm gofroje
prie luby.

6. Kabeliniai kanalai tvirtinami prie sienos arba prie luby.

7. Nuo VPS skydo pajungiami vidiniai kondicionavimo blokai, paklojant 3x2,5mm2 Cu kabelius.

1.3 INSTALIACIOS TAISYKLES

Visi instaliavimo ir jZeminimo darbai turi bati atlikti sutinkamai su Elektros jrenginiy jrengimo
taisyklémis (EJIT, Vilnius, 2012m.), ,,Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo
taisyklémis®, ir kitomis.

Instaliacijai naudojami savaime ggstantys (nepalaikantys degimo) kabeliai varinémis gyslomis. Kabeliai
klojami vamzdziuose ir kanaluose. Viename vamzdyje instaliuojamas tik vienas kabelis.

Laidy ir kabeliy gyslos turi biiti sujungiamos medziagg ir skerspjivj atitinkanciais varZtiniais ir
spyruokliniais gnybtais, presavimo, suvirinimo ar litavimo badu.

Visi kabeliy loviai, kai jrengiami vertikaliai, turi buti sulygiuoti horizontaliai ir vertikaliai. Visi
horizontaltis kabeliy loviai jrengiant turi buti sulygiuoti horizontaliai.

Visy panaudojamy jrenginiy, prietaisy, medziagy apsaugos klasé — priklausomai nuo patalpos paskirties,
eksploatavimo salygy ir kategorijos.

Turi buti atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui bitini ir reikalingi
statybiniai darbai (Zr. statybine — konstrukcine projekto dalj).

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos bty tinkamos ir pakankamai galingos,
kad biity jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atliktg darbg, pateiktas medziagas ir jrangg.

Rangovas Uzsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikima ir suderinti su
elektros jrangg priimanciomis organizacijomis. Pajungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visa savo jrangg
Uzsakovui.
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Grandiniy kirtikliai, automatiniai jungikliai, skydai ir jvadai parenkami atsizvelgiant | galutinius darbo
projekto projektinius sprendimus ir paskaiciuotus galingumus ir trumpy sroviy skai¢iavimus.

Elektros energija | irengimus numatyta paskirstyti i§ suprojektuoty paskirstymo spinty. Paskirstymo
spintos priimtos su automatiniais jungikliais, turin¢iais trumpo jungimo ir Silumines apsaugas, bei su saugikliy-
kirtikliy blokais.

Kabeliams ir laidams kertant statybines konstrukcijas, angos per visos konstrukcijos storj
uzsandarinamos statybiniu skiediniu, nesumazinant kertamos konstrukcijos atsparumo ugniai. Klojant kabelius
ant metaliniy konstrukcijy, konstrukcijos perpjaunamos ir per sieng kabelis klojamas be jy.

Deél vagy pjovimo biitinybés kabeliy pasléptam montavimui sienose sprendziama darbo projekto arba
darby metu, suderinus §j klausimg su uzsakovu ir architektu.

Laidy ir kabeliy per¢jimas per vidaus ir lauko sienas bei tarpaukstines perdangas reikia jrengti taip, kad
juos biity galima lengvai pasalint. Dél to peréjos turi biiti jrengtos vamzdyje, lovyje ir pan. Tarpus tarp laidy,
kabeliy ir vamzdziy (loviy ir pan.) peréjose perdangas reikia per visg konstrukcijos storj uzsandarinti statybiniu
skiediniu, kad negaléty prasiskverbti ir susikaupti vanduo ir plisti gaisras. Uzsandarinti reikia taip, kad biity
galima pakeisti laidus ir kabelius bei papildomai nutiesti naujus. Uzsandarinimo atsparumas ugniai turi biiti ne
mazesnis nei sienos (perdangos). Kabeliai nuo statybiniy konstrukcijy kirtimo viety j abi puses nemaziau kaip
po 300 mm turi biti nudazyti ugniai atspariais dazais (pastomis).

Skirstomieji jrenginiai turi bliti pagaminti pramoniniu budu ir atitikti standarty EN ir [EC reikalavimus.
Gamykloje — gamintojo turi biti jdiegta Kokybés valdymo sistema, atitinkanti standarta EN-ISO 9001, ir
taikoma visam gamybos procesui pradedant projektavimu ir baigiant aptarnavimu pardavus. Privalomi tipiniai
ir standartiniai bandymai turi biiti atlikti gamykloje arba akredituotoje laboratorijoje pagal standarto IEC 61330
reikalavimus. Bandymy protokoly kopijos turi biti pateiktos kartu su skirstomaisiais jrenginiais.

1.4 ELEKTROS JRENGINIU [ZEMINIMAS IR ZAIBOSAUGA

Visos metalinés el. jrenginiy dalys, normaliai neturincios jtampos, jZeminamos ir jnulinamos per laidy
ir kabeliy apsauginius laidininkus (treciuosius - vienfazéje sistemoje, penktuosius - trifazéje sistemoje .

Instaliaciniy elementy metalinés laidzios detalés turi bti jnulintos apsauginiy laidininky pagalba
(treciasis laidas - vienfazéje sistemoje, penktasis laidas - trifaz¢je sistemoje. Visi poZeminiai sujungimai turi
buti atlikti suvirinant arba kryzminiy jungciy pagalba. Turi buti atlikti esamo jzeminimo kontiiro varzos
matavimai ir patikrintas jZeminimo ir Zaibosaugos sistemy sujungimy nepertraukiamumas. [Zeminimo kontiiro
varza neturi virSyti 10 Q. Sujungimy varza neturi virSyti 0,05 Q. Apsauginiy jzeminimo ir jnulinimo laidininky
izoliacija turi biti nudazyta geltonai/zaliai. Apsauginiai jZeminimo laidininkai praéjimo per pamatus ir sienas
vietose ir susikirtimo su kitais kabeliais ir vamzdziais vietose turi buti apsaugoti PVC vamzdziais. Visos
metalineés elektros jrenginiy dalys, kuriose pazeidus izoliacija gali atsirasti jtampa ir dél to gali nukentéti
zmones, sutrikti darbo rezimas arba sugesti jrenginiai, turi biiti jZemintos ir pajungtos prie vietinio jZeminimo
konttro. Tam tikslui panaudojama jzeminimo laidas, pajungiamas prie esamo technologinio jZeminimo
kontiiro. Visi elektros jrenginiai arba jy elementai, kuriuos reikia jZeminti, turi biiti prijungti prie jzeminimo
tinklo atskirais jzeminimo laidininkais. Neleidziama jrenginiy | jZeminimo grandin¢ jungti nuosekliai.
IZeminimo magistralés ir laidininkai prie pozeminiy jZeminimo jrenginio daliy (jZzeminimo kontiro,
jzeminamyjy konstrukcijy) turi buti privirinami. [Zzeminimo jrenginio elementams i§ spalvotyjy arba jais
padengty metaly sujungimui turi biti naudojamos specialios jungtys. [Zeminimo laidininkai prie aparaty
elektros masiny korpusy elektros konstrukcijy ir kt. gali buiti pritvirtinami, priverziant varZtais arba jpresuojami.
Atvirai nutiesti jzeminimo laidininkai turi biiti apsaugoti nuo korozijos. Potencialy iSlyginimo tikslu tose
patalpose ir jrenginiuose, kuriuose naudojami jZeminimai arba jnulinimai, statybinés ir gamybinés metalinés-
gelzbetoninés konstrukcijos, visy paskir¢iy metaliniai vamzdynai, technologiniy jrengimy korpusai ir pan. -turi
biiti pajungti prie jZeminimo arba jnulinimo tinklo. Tam taip pat tinka natiiralios metalinés jungtys. Vietose,
kuriose néra metaliniy kontakty tarp konstrukcijos elementy sujungimus atlikti metaliniy jungcCiy i§ lankstaus
varinio laido pagalba.
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS
BENDROJI DALIS

Visi elektrotechninéje projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medZziagos, jy montavimas, iS$bandymas,
derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty sarase pateikiamiems normatyviniams ir
teisiniams dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti prietaisai, jrengimai, elektros aparatiira, elektros skydai, kabeliai,
montazinés medziagos ir gaminiai, numatyti jrengti projektuojamame objekte, turi biti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje.
Jie turi baiti montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines salygas.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar Europos techninio
liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra - nacionalinés techninés specifikacijos, pripazintos Europos
Sgjungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy - statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu
jis atitinka nacionalinés techninés specifikacijos reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy reikalavimus turi
biti pazenklinti ,,CE" Zenklu.

Gaunami elektros jrengimai privalo bati patikrinti juos apzitirint ir nustatant: komplektacijg ar yra specialiis
instrumentai, biitini jrenginio montazui, markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms salygoms, jrengimo stovis
(ar néra pazeidimy transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniskai
pazeisti elektros jrangos prietaisy.

Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudziama.

Negalima montuoti deformuoty ar kitaip paZeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy kol defektai nebus
pasalinti nustatyta tvarka. Tuo paciu metu biitina patikrinti su jrenginiu gauta privaloma techning dokumentacijg surinkimo
instrukcija ir schemas.

Elektros jrengimai, kabeliai, $viestuvai ir kitos medziagos privalo biiti saugomos pagal reikalavimus, nustatytus
valstybiniuose standartuose ir techninése sglygose.

Elektros jrangos tvirtinimo vieta ir biidas parenkamas grieztai prisilaikant techninéje dokumentacijoje pateikty
nurodymy. Jungiamyjy ploksteliy (Syny) sujungimai ar iSsiSakojimai atliekami jas suvirinant. Varztais sujungiama tik ten,
kur reikalingas iSardomas sujungimas. Vienos gyslos laidai sujungiami juos susukant. Jy negalima virinti. Elektros
montavimo darbai atlickami specialiais, tiktam skirtais jrankiais ir priemonémis.

Sitlydamas jrangg Rangovas Uzsakovo ir Inzinieriaus-projektuotojo jvertinimui turi pateikti visy sitlomy
medziagy ir jrangos katalogus, prospektus bei brézinius. Be to, prie§ pradedant tickimo darbus, Rangovas turi gauti
Uzsakovo ir Inzinieriaus sutikima dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto bréziniy ir specifikacijy.

Rangovas uzsakovo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikimg ir suderinti su elektros
jranga priimanc¢iomis organizacijomis. Prijungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visag sumontuota jranga Uzsakovui.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos biity tinkamos ir pakankamai galingos, kad biity
ivykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atlikta darba pateiktas medziagas ir jrangg. Uzbaigus sistemos perdavimg
Rangovas turi pateikti Uzsakovui i§samius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieziiiros ir duomeny vadovus
bei instrukcijas. Turi biaiti atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui bitini ir reikalingi
statybiniai darbai.

Baigti montuoti elektros jrengimai uzsakovui privalo biti priduoti pagal akta.
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1.1 LAIDAI IR KABELIAI

Kabeliai turi atitikti reikalavimus, apsprendziamus aplinkos, kurioje jie turi biiti instaliuoti. Jie turi buti pagaminti
taip, kad pripaZintu tarptautiniu kabeliu standartu reikalavimus. Kabeliai turi biti pristatyti i objekta su gamintojo
plombomis, zymémis ir kitais dokumentais.

instaliuojami pastato viduje)*

NF Eil. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
Kabelio konstrukcijos standartas LST 2010
Varding jtampa Ug/U* 450/750 V
Kabeliy degumo klasé (tik kai kabeliai Dca s2d2a2;

pagal LST EN 50575 standarta

Kabelio gysly iSdéstymas (geometriné Apvalus
forma)*
Laidininky skai¢ius 3;
5

Laidininky skerspjiivio plotas

1,5...25 mm? apvaliesiems kabeliams

Laidininkas*

Vario

Laidininko tipas

1 klasé (monolitinis)

pagal LST EN 60228 standarta.

Zemiausia klojimo temperatiira

-5°C

Projekte gali buti  naudojamj reikiamo

skespjtivio jvadiniai aliuminai kabeliai

13 ELEKTROS PASKIRSTYMO SKYDAI

El. paskirstymo skydai skirti elektros energijos paskirstymui ~400/230V tinkle. Prijungtos apkrovos turi biiti kiek
galima tolygiau paskirstytos tarp faziy. Buty patalpy skirstomieji skydeliai numatomi virStinkiniai, nejleidziami.

Skydeliy korpusai metaliniai su apsauginémis durelémis, apsaugos laipsnis [P44.

El. paskirstymo skydai komplektuojami jvadiniu tripoliu kirtikliu, linijiniais tripoliais ir vienpoliais automatiniais
jungikliais. Skyde montuojami automatiniai jungikliai skirti apsaugai nuo perkrovimo, trumpo jungimoo sroviy.

Duomenys skydui pateikiami medziagy ziniarastyje. Skydai turi atitikti IP30 apsaugos laipsn;j. Elektros aparatiiros
sujungimai skydo viduje gali buti atliekami naudojant Synas, taip pat variniais laidais pynése atvirai arba uzdaruose
plastmasiniuose loveliuose. Skydas turi bti pritaikytas aptarnavimui, kabeliy prijungimui ir aparaty pakeitimui i$ priekio.
Skydas turi turéti kabeliy jéjimus apacioje ir/arba virSuje. Visi metaliniai skydo elementai turi biiti patikimai sujungti su
jzeminimo konttru.

Skydas VPS — metalinis, virstinkinis, minimalus moduliy skai¢ius 24 vnt
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Automatiniai jungikliai — naudojami apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy. Konstrukcija pagal DIN
VDE 0641, EN 01098, IEC 898 standartus.

Pagrindiniai reikalavimai:

-poliy skaidius - 1 arba 3,

-jégos grandiniy jtampa ~400/230V, 50Hz,

-indikacija “JJUNGTAS-ISJUNGTAS”,

-apsaugos laipsnis 1P20.

14 ELEKTROS MONTAVIMO JRENGIMAI

1.4.1 Skirstomosios dézutés

AtsiSakojimo dézutés — plastmasinés pagal VDE 0606 standartg Skirstomosios dézutés skirtos kabeliy sujungimui.
I dézuciy instaliavimg turi jeiti visi darbai ir medziagos, kad uzbaigti visas instaliacijas iki pilny darbo salygy. Visi
pavirsiuje projektuojami instaliacijos elementai turi biiti pateikti sukomplektuoti su atitinkanc¢iomis to paties gamintojo
montavimo dézutémis. Montavimo dézutés turi biiti pakankamai gilios, kad dézutéje galima biity sumontuoti atitinkama
instaliacijos elementa. Visos montavimo dézutés turi buti su gamykloje pagamintais lengvai nuimamais dangteliais.
Prailginimo Zziedai pasléptai montuojamoms montavimo dézutéms turi biiti i$ tos pacios medziagos ir pagaminti to paties
gamintojo, kaip ir montavimo dézutés. Cinkuotos plieninés arba i§ termoplastiko skirstymo dézutés naudojamos
evakuacinio- avarinio ap$vietimo tinkle privalo biiti ne maziau IP44 apsaugos klasés. Kity dézuciy apsaugos klasé priklauso
nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos. Elektros atsiSakojimo dézutés turi buiti i§ nedegiy arba sunkiai degiy
medZziagy.

15 KANALAI KABELIAMS IR VAMZDZIAI

151 VAMZDZIAI

Elektros vidaus tinkluose turi biiti naudojami lygiasieniai politileniniai, i§ neplastikuoto polivinilchlorido,
sustiprinti vamzdziai skirti montuoti po tinku, vir§ tinko ir j betong. Naudojami kabeliu ir laidu paklojimui ir apsaugai.
Vamzdziai sertifikuoti pagal LST EN 61386-22.

Vamzdziy savybés:

. mechaninis atsparumas - 750 N/5 cm;

. eksploatacijos temperattra -25 °'C iki + 60 °C;
. nedegus;

. Stiprumo klasé-3 (viduting).

. Temperatiros klasé -25.

. Vamzdziai turi atitikti IEC 423, 614 standartg.

Gofruoti kabeliy apsaugos vamzdziai i$ PE (polietileno) arba PP (polipropileno). Vamzdziai sertifikuoti pagal LST
EN 61386-24

1.5.2 PVC kabeliniai loveliai.

Pagamintas i$ savaime gestancio technopolimero
Didelio atsparumo ir tvirtai laikanti lipni juosta apacioje
Spalva balta.

Lovelis su dang¢iu.

Skirtas montuoti tiesiai prie sienos.

1.6 ]zeminimas

Izeminimo elektrodas standartinis
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Medziaga Plienas

llgis (mm) 1500

ISorinis skersmuo (mm) 20

Sujungimo rasis: Bemovis

* Didelis atsparumas korozijai

* Cinko storis ne maziau 70 ym

* su antgaliu ir anga sujungimui

« apvalus antgalis su dviem specialiais fiksavimo elementais
« atitinka reikalavimus pagal VDE 0185-305 (IEC 62305)

* trumpo jungimo srove lk (50 Hz), laikas 1 s, temp. maks 300 °C: 7,9 kA (219 20 ST)
Elektrodo kalimo antgalis jzeminimui

* [Zeminimo elektrody ST ir BP antgalis

* skirta giluminiam jzemikliui: 20 @ mm

* Pavirsius karstai cinkuotas

* Pavirsius karstai cinkuotas

Plieniné cinkuota juosta

* PavirSiaus apibiidinimas karstai cinkuotas

* Medziaga Plienas

* Galimi matmenys plotis x aukstis (mm) 25 X 4

* pagal DIN EN 50164-2 (VDE 0185, 202 dalj)

atitinka reikalavimus pagal VDE 0185-305 (IEC 62305)

* cinko sluoksnis: 500 g/m? (apie 70 pm)

* apsaugos nuo Zaibo, jZeminimo jrenginiams ir potencialy i§lyginimui

MONTAVIMAS
21 KABELIU PAKLOJIMAS

Kabeliai projektuojami kloti ant kabelinio lovio ir sienose iSpjaunant vagas kabeliams. Per sieng kabeliai yra
klojami PVC vamzdziuose.

Elektros instaliacija turi atitikti aplinkos sglygas, statinio paskirtj, jo konstrukcija ir architekttrinius ypatumus.
Instaliacijos riisis ir kabeliy klojimo biidai turi biiti nustatomi laikantis saugos taisykliy eksploatuojant elektros jrenginius
ir prieSgaisrinés saugos taisykliy reikalavimy.

Kabelius, instaliacijos jrengimo biidg reikia parinkti pagal aplinkos salygas. Instaliacija turi atitikti visas aplinkai
budingas salygas. Kabeliai turi biiti naudojami pagal paskirtj ir tik tokioje aplinkoje, kuri nurodyta kabeliy standartuose ir
techninése salygose.

Instaliacijai naudojamy kabeliy izoliacija ir apvalkalas turi atitikti klojimo buida ir aplinkos salygas, bei tinklo
varding jtampa. Vietose, kur galimi mechaniniai elektros instaliacijos pazeidimai, kabeliai turi biiti klojami vamzdZziuose,
loviuose, atitvaruose arba instaliuojami pasléptai.

2.3 PASKIRSTYMO SKYDAI

Skydeliai ir jy montavimo darbai turi buti ivykyti pagal LST EN 60493-2002 standarto reikalavimus.
Komplektuojant automatiniai iSjungikliai turi buti vieno gamintojo. Turi buti uztikrintas automatiniu iSjungikliu
atsijungimo selektyvumas. Skydu viduje, dokumentu kiSenése turi buti sudétos valdymo, skydo ir bendra magistraliné
schemos. Maitinimo linijas prie automato (kirtiklio) reikalinga pajungti taip, kad jo judamoji dalis iSjungtoje padétyje
neturéty jtampos. Elektriniai sujungimai skyduose atliekami variniais laidais.

Skydelis montuojamas 1,5 m auk$cio nuo grindu pavirSiaus.
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24 SAUGOS REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS

Saugos reikalavimai: elektros jrangg turi montuoti tik profesionalils ir kvalifikuoti elektrikai. Sumontuota jranga
neturi kelti pavojaus statybvietéje dirbanciam personalui ar galintiems j j3 patekti kitiems asmenims.

Turi buti pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uzrasai tose vietose, kur yra kontaktas su pavojy kelianciomis elektros
jrangos dalimis montavimo darby laikotarpiu. Sie jspéjamieji uzrasai turi biiti lengvai pastebimi ir jskaitomi.

Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros jranga turi biiti gerai apsaugota nuo dulkiy ir
mechaniniy pazeidimy montavimo metu. Jei, tinkamai neapsaugojus elektros jrangos, dél Rangovo kaltés jvyksta
pazeidimai, jskaitant ir dazyty pavirsiy pazeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai pasalinti pazeidimus, atstatant
tokia pacia ar geresng biikle.

25  ZYMES IR ZYMEJIMAS

Visa jranga, valdymo, jégos ir apSvietimo skydai ir kabeliai turi biiti patikimai suzyméti pagal projekto technine
dokumentacijg. Visa jranga, sumontuota objekte, turi biiti su inventoriném plokstelém ir pozicijos numeriais, atitinkamai
pagal pozicijas jrangos ir kabeliy saraSuose.

Kiekviename bloke galiniai terminalai turi bliti suzyméti nuosekliai. Abejuose laidy galuose turi biiti suzyméti
terminalo pozicijy numeriai. Faziy Zyméjimas turi buti pagal EIIT ir IEC 445 (L1, L2 ir L3). Jungiamieji laidai tarp
jrengimy ir terminaly turi biiti su terminalo pozicijos Zymémis abejuose galuose.

Daugiagysliai kabeliai turi bati su kabelio zyme, o kiekviena gysla su kabelio, gyslos ir terminalo pozicijos
zymémis. Jei gyslos sujungtos j eile, biitina Zyméti pirmg ir paskuting gyslas. Jei kabelis yra su kistuku, turi biiti pazymimas
jungties pozicijos numeris. Daugiagysliai kabeliai su suzymétomis gyslomis nereikalauja papildomo zyméjimo.

Inventorinés plokstelés korpusy ir jrengimy zyméjimui turi bati i§ balto laminuoto plastiko. Dél inventoriniy
ploksteliy pakeitimo derinti su uzsakovu. Individualus zyméjimas (jrengimy numeris korpuso viduje ir pan.) turi biiti
atliekamas nenuplaunamomis Zymémis.

Lapas | Lapy Laida

DOKUMENTO ZYMUO

2023/03-K7-TDP-E-TS > > 0




SANAUDU KIEKIU ZINIARASTIS

Sanaudy kiekiy Ziniarastis sudarytas atsizvelgiant j E techninj darbo projekta.

N Pavadinimas il_‘ t_echninés Zymuo Mato Kiekis
' charakteristikos vnt.
1 VPS skydas, IP-44 TS-1.3 vnt 1
2 PVC kabelinis kanalas 100x40mm TS-1.5 m 10
3 PVC kabelinis kanalas 30x30mm TS-1.5 m 10
4 PVC kabelinis kanalas 20x10mm TS-1.5 m 450
5 50mm gofruotas instaliacinis vamzdis TS-1.5 m 50
6 Kabelis 5x25mm2 Cu TS-1.1 m 55
7 Kabelis 5x10mm2 Cu TS-1.1 m 27
8 Kabelis 3x2,5mm2 Cu TS-1.1 m 450
9 G/Z izeminimo kabelis 10mm2 TS-1.1 m 10
10 Galiné kabelio mova 5x25mm?2 kabeliui TS-1.1 vnt 2
11 IZeminimo elektrodas L-1,5m TS-1.6 vnt 5
12 Cinkuota plieno juosta 25x4mm TS-1.6 m 3
13 Kryzmé juosta-elektrodas TS-1.6 vnt 1
14 Plieninis antgalis TS-1.6 vnt 1
15 Pavirsinés atsiSakojimo dézutés PVC TS-1.4 vnt 20
16
17 Darbai
18 Visqv§qnaqdq Zilnia.raétyje iéyardintq darby vnt 1
medziagy instaliavimo darbai
19 Kabelio iz_oliacijos varzy matavimo kompl 1
protokolai
20 IZzeminimo kontiiro matavimai vnt 1
21 ISpildomosios dokumentacijos parengimas vnt 1
22

2023.03.20 [Konkursui ir statybai

LAIDA

DATA

LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)

KVAL.

UAB ,GEDARTA"

PROJEKTO PAVADINIMAS
Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademijos

PATV. Seskinés g. 35-R3, Vilnius
DOKNR | [t orius Darius Druzilauskas administracinés paskirties pastato K-7 Silo g. 5A, Vilnius
elektros tinkly projektas kondicionavimo jrenginiams
35870 PDV N.Gricuk OK DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
, }VV SANAUDVY KIEKIY ZINIARASTIS 0
Lapas Lapy
LT | STATYTOJAS/UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO
Generolo Jono Zemai¢io Lietuvos karo akademija 2023/03-K7-TDP-E-SKZ 1 2




“ GEDARTA.LT

Pastabos:

1. Demontuojamy esamy pakabinamy luby, statybiniy konstrukcijy dangy atstatymas i

ziniara$¢ius ne jtraukta;

2. Jei projekte yra nurodyti konkretlis gaminiai ar medziagy markes, tai yra laikoma kaip
analogas ir gali biiti pakeisti, bet kuriuo kitu gaminiu ar medziaga analogiSky arba
geresniy techniniy, mechaniniy savybiy;

Revizinés durelés ne jtrauktos j sgnaudy kiekiy ziniarastj;

4. Dviejose patalpose Nr. 3-27 ir Nr. 3-28 oro kondicionavimo sistemos vidiniai blokai
privalo biiti be WiFi ir bluetooth. Tarp vidinio ir iSorinio bloko turi biiti numatytas
dialektrinis intarpas (tarping).

w

Lapas | Lapy Laida

DOKUMENTO ZYMUO

2023/03-K7-TDP-OK-SKZ 2 2 0




Esamas KS
skydas

Projektuojamas J

VPS skydas

1 S S — _ = 1
1 | | | L H A
U
o Riisio pat. Laiptiné Risio pat. ‘ #
Laiptiné
Risio pat. l
==
Projektuojamas kabelis. ' |
Tvirtinamas 50mm gofroje prie luby. |
EL Skydin 5x25mm2 Cu ; L-55m
Rausio pat. Rusio pat. Rasio pat. Risio pat | |

Atestato Projektuotojas: — Objekto pavadinimas: . . o
" " Administracinés paskirties pastatas K-7,
Nr. | UABGedata® = “ GEDARTA.LT emes p P
Seskinés g. 35-R3, Vilnius Silo g. 5A, Vilnius
35870 E PDV | N.Gricuk { Brezinto pavadinimas: Laida
Risio elektros tinkly planas 0
Etapas ;Jisakovas: . .. i BréZinio numeris: Lapas Lapl.!
Generolo Jono Zemalc}o Lietuvos karo 2023/03-K7-TDP-E-01
TDP akademija 1 1




Pat. Patalpos Plotas, [ 1-10| Kabinetas 6 30,80 [1-23| Kabinetas 13 | 20,96
Nr. | pavadinimas | m* [].]]| Kabinetas7 | 32,17 |[1-24| Kabinetas 14 | 9,74
1-1 Kabinetas 1 19,83 [1-12| Kabinetas 8 15,48 [1-26| Kabinetas 15 10,59
1-3 Kabinetas 2 15,78 [1-13 Kabinetas 9 14,52 |1-27| Kabinetas 16 10,10
1-4 Kabinetas 3 29,33 |1-20| Kabinetas 10 | 31,60 |1-28| Kabinetas 17 20,63
1-7 Kabinetas 4 16,17 |1-21| Kabinetas 11 9,36 |1-29| Kabinetas 18 11,81
1-8 Kabinetas 5 29,98 |1-22| Kabinetas 12 9,77 |1-30| Kabinetas 19 8,96
Projektuojamas J
VPS skydas
R N R N R R S R R — 3 # T
| | L | | _ | L | L1 L | | | _ | || o] )
L
VPS skydas ir iSoriniy bloky met. o S0
konstrukcijos jZeminamos. Prie VPS -
montuojamas jzemiklis, 10Q R
P
13 1-4 17 18 1-10 1-11 112 1-13 120 -
15,78 2033 16,17 29,98 30,80 32,17 15,48 14,52 wC 31,60 i
- -3 ! - !
ﬂ I "( ’_ﬂ _ | [ VPS sk
\ S skydas
| | N | - S R Il T
I 1
p N I=1
= 1 +— I 1 1 — c—/— — o e |
1-1 1-29 1-28 1-27 1-26 H 1-24 1-23 1-22 ;E_ 1-21
19,83 11,81 20,63 10,10 10,59 9,74 20,96 9,77 9.36
130
|_ 8,96 Q
Naujai montuojamas sieninio tipo "VRF"
oro kondicionavimo sistemos vidinis blokas;
Elektros kabelis 3x2.5mm2 Cu, montuojamas kab. kanale 20x10mm.
Montuojamas palubéje.
Atestato | FroeueRs Objekto pavadinimas: . . o
AB " " Administracinés paskirties pastatas K-7
Nr. | UAB"Gedaa® - GEDARTA.LT emes p P :
Seskinés g. 35-R3, Vilnius Silo g. 5A, Vilnius
35870 EPDV | N Gricuk T Brezinio pavadinimas: Laida
Pirmo auksto elektros tinkly planas 0
Etapas |vetoves: N Brezinio numeris: Lapas | Lapy
P oy .
Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo
" 2023/03-K7-TDP-E-02
TDP akademija 1 1




Pat. Patalpos Plotas, | 2-8 Kabinetas 6 30,85 |2-22| Kabinetas 13 22,79
Nr. | pavadinimas | m* [>.14] Kabinetas7 | 31,89 [2-23| Kabinetas 14 | 21,35
2-1 Kabinetas 1 17,63 |2-16| Kabinetas 8 9,22 |2-25| Kabinetas 15 30,53
2-2 Kabinetas 2 64,38 |2-17| Kabinetas 9 10,18 |2-26| Kabinetas 16 30,18
2-4 | Kabinetas 3 27,92 [2-18| Kabinetas 10 | 20,74
2-6 Kabinetas 4 15,95 [2,19| Kabinetas 11 20,51
2-7 Kabinetas 5 47,64 |2-20| Kabinetas 12 21,21
b
21 22 24 26 27 28 214
17,63 64,38 27,92 15,95 47,64 30,85 WC 31,89
I I |IE !
r N | I VPS skydas
g | | I —
— [ e
] — 5 C ] I=1
LI
221
105,18
2-26 2-19 2-18 2-17 _ 2-16
30,18 2051 20,74 10,18 922
1 L 1L - — I L - N - - — | Q
Naujai montuojamas sieninio tipo "VRF"
oro kondicionavimo sistemos vidinis blokas;
Elektros kabelis 3x2.5mm2 Cu, montuojamas kab. kanale 20x10mm.
Montuojamas palubéje.
Projektuotojas: Objekto pavadinimas:
At(;;\lsrtato UAB "Gedarta" GEDARTALT Administracinés paskirties pastatas K-7,
Seskinés g. 35-R3, Vilnius ’ Silo g. 5A, Vilnius
35870 | EPDV | N.Gricuk T Brezinio pavadinimas: Laida
Antro auksto oro kondicionavimo sistemos planas 0
Etapas |vetoves: N Brezinio numeris: Lapas | Lapy
P oy .
Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo
" 2023/03-K7-TDP-E-03
TDP akademija 1 1




Pat. Patalpos Plotas, | 3-6 Kabinetas 6 32,41 |3-18| Kabinetas 13 10,25 [3-26| Kabinetas 20 | 21,26
Nr. | pavadinimas | m* [3.7| Kabinetas7 | 16,09 [3-19| Kabinetas 14 | 20,55 [3-27| Kabinetas21 | 16,30
3-1 Kabinetas 1 32,96 | 3-8 Kabinetas 8 14,55 [3-20| Kabinetas 15 20,32 [3-28| Kabinetas 22 16,30
3-2 Kabinetas 2 16,20 |3-14| Kabinetas 9 15,10 |3-22| Kabinetas 16 10,58
3-3 Kabinetas 3 32,85 |3-15| Kabinetas 10 15,67 |3-23| Kabinetas 17 9,94
3-4 Kabinetas 4 15,46 |3-16| Kabinetas 11 19,87 |3-24| Kabinetas 18 10,28
3-5 Kabinetas 5 30,41 |3-17| Kabinetas 12 9,77 |3-25| Kabinetas 19 11,33
L I
32 33 34 3.27 328 36 3.7 3.8 3-14 315
1620 32,85 15,46 3041 16,30 1630 32,41 16,09 14,55 wC a 15,10 15,67
n | Gl JIEd \__1 VPS skyd
s 121 S skydas
. - | | === | | [
a ’—ﬂ ] | _| |__; r I ] _| I ] r I ] r ] r ] r I
31 326 325 3-24 23 322 320 318 317 316
32,96 21,26 11,33 10,28 9.94 10,58 20,32 10,25 9,77 19.87
I 321
89,83
Naujai montuojamas sieninio tipo "VRF"
oro kondicionavimo sistemos vidinis blokas;
Elektros kabelis 3x2.5mm2 Cu, montuojamas kab. kanale 20x10mm.
Montuojamas palubgje.
Atestato | FroeueRs Objekto pavadinimas: o . o
AB " " Administracinés paskirties pastatas K-7
Nr. | UAB"Gedaa® - GEDARTA.LT emes p P :
Seskinés g. 35-R3, Vilnius Silo g. 5A, Vilnius
35870 EPDV | N Gricuk T Brezinio pavadinimas: Laida
Trecio auksto oro kondicionavimo sistemos planas 0
Etapas |vetoves: N Brezinio numeris: Lapas | Lapy
P oy .
Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo
" 2023/03-K7-TDP-E-04
TDP akademija 1 1




Projektuojamas
plastikinis kanas

el _kabeliams
e

0x30nmhim

O

Projektuojamas

plastikinis kanas

1 l-alaals
1. AUCAIAIAS.
/zl (%xéf(;mm

Projektuojamas
VPS skydas

Atestato | Froeuenias
Nr. UAB "Gedarta"

35870 | EPDV

N.Gricuk 1

Objekto pavadinimas: . . o
Administracinés paskirties pastatas K-7,
N . GEDARTA.LT
Seskines g. 35-R3, Vilnius

Silo g. 5A, Vilnius

Brézinio pavadinimas:

Etapas Uzsakovas:

N Brézinio numeris:
Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo
TDP

Vaizdas A-A, Pjuvis B-B

Laida

akademija

Lapas
2023/03-K7-TDP-E-05

Lapy




VPS SKYDO APSAUGOS KLASE IP54

SALTINIS,
[VADO APARATAS,

SKAICIAVIMO
DUOMENYS

VARDINE

AUTOMATINIO
JUNGIKLIO

SROVEA

SKIRSTYMO
SKYDAS

SAUGIKLIO
SROVE,A

LAIDININKO MARKE, GYSLY SKAICIUS
IR SKERSPJUVIS, KLOJIMO BUDAS
ELEKTROS TINKLO ATKARPOS ILGIS, m

Pir= 33.5000 KW
Psk= 57.8 kW
Isk=103.2 A
k= 0.700
cos j= 0,95

Cu 5x25mm2 L-55m AU=1.7%

125A
gr.1

kWh

IS KS

#

gr.2 g3  pod

gr.5 gr.

#C50n ACsOA 4C50A Cioh A CIGA A4 CI6A A C16A

gr.7 gr.8

Esamas KS
skydas

(o] N N N o (]
1S IS IS IS IS 1S
Ele Sle E|E 5|8 5|5 5|8
Sl% S < SIS o e oo ol
S| S| S|4 N N 4D
3 3 3 3 3 a3
22
=< =
5 | B2
= < W
= E =
@ B K
e
2
Y|P kW 27.00 27.00 27.00 0.50 0.50 0.50 0.00
w
@ [Nesutapimo
w koef. 1.00 1,0 1,0 1,0 1.0 1.0 1.0
Psk, KW 27.0 27.0 27.0 05 0.5 0.5 0.0
VARDINE
SROVE, A 48.3 483 48.3 22 2.2 22 0.0
cosf
VARDINE
[TAMPA, V 400 400 400 230 230 230 230
IRENGINIO Kondicionav | Kondicionav | Kondicionav | Kondic. Kondic. Kondic.
PAVADINIMAS imo lauko | imo lauko | imo lauko vidaus vidaus vidaus Rezervas
blokas blokas blokas blokai. 1A | blokai. 2A | blokai. 3A

Al 4x70mm2
Al 4x70mm2

TP-196 TP-196

1. Esamam KS skyde, pajungimas projektuojamas 5x25mm2 Cu kabelis.
2. I3oréje, ant lauko sienos projektuojamas VPS skydas.
3. Nuo VPS skydo pajungiami vidaus ir lauko kondicionavimo blokai.

Projektuotojas: - Objekto pavadinimas:
Atestato oo ieor

" " Administracinés paskirties pastatas K-7,
NT. UAB"Gedarta” GEDARTA.LT P P
Seskinés g. 35-R3, Vilnius

Silo g. 5A, Vilnius

35870 |EPDV | N.Gricuk e BrézZinio pavadinimas: Laida
’ Elektros tinkly shema 0
Etapas UzZsakovas: . o . Brézinio numeris: Lapas Lapl,!
Generolo Jono Zemalc.l'o Lietuvos karo 2023/03-K7-TDP-E-06
TDP akademija 1 1




